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INTRODUCCION

Los contenidos que aparecen a continuacién seran para los cursos de aleman como primer idioma. El método a seguir sera Genial Klick A1, A2 y B1. Los
profesores podran utilizar material propio, pero en cualquier caso tendra que ajustarse a los contenidos descritos en esta programacion.

La temporalizacion de las lecciones por trimestres tendrd cardcter orientativo, ya que si en una situacién nornal, cada grupo avanza de forma
diferente, en las circunstancias actuales de pandemia, se hace més dificil prever el desarrollo de la misma. Se intentara que los contenidos dados sean
bien entendidos por los alumnos, antes de avanzar y que esos contenidos estén bien anclados.

Se empezara el temario teniendo en cuenta lo que vieron los alumnos el curso anterior y los resultados de la evaluacion incial. Atn asi siempre se
comenzard el curso con una lecciéon de repaso de cursos anteriores, que serd mas o menos extensa dependiendo del resultado de la prueba inicial hecha
al grupo y que por lo tanto determinara también el cumplimiento de la programacién.

Se intentara profundizar en los contenidos mas importantes y se veran mds rdpido aquellos que no influyan tanto en la adquisicion y anclaje del
idioma.

Se intentard cumplir con la programacién. En el caso de que no fuera posible, al afio siguiente se empezaria por donde se dejé el curso escolar anterior.
Siempre se cerrara el curso con una leccién de repaso para sintetizar y recordar los contenidos visto a lo largo del afio escolar.
Se trabajara con los alumnos, en el caso de una ensefianza semipresencial o telemdtica a través de Google suite o Moodle.

Exposiciones orales a través de grabaciones de audio, o a través de classroom.
Ejercicios publicados en paginas web del centro, si la tienen los profesores.
Expresiones escritas a través del email corporativo.

Fichas complementarias hechas por los profesores.

Actividades del libro y cuaderno de ejercicios.

Formularios de Google para los Tests y/o actividades.

Igualmente se tendra en cuenta, en el caso de que haya un periodo de docencia puramente telemdtica o sincrénica, el acceso del alumnado a los
diferentes dispositivos electrénicos que posibiliten el desarrollo adecuado del proceso de ensefianza-aprendizaje, pues pueden ocurrir diferentes
circunstancias familiares por las que un determinado alumno/a no siempre puede disponer de los mismos.



En el caso de que un profesor acabara con la programacion estipulada, puede seguir viendo nuevos temas si asi lo creyera oportuno, para seguir
avanzando en el progreso del alumnado. El temario nuevo seria evaluado y entraria dentro de los contenidos minimos en el caso de que el alumno no

aprobara en junio.

1° DE ESO BILINGUE

GENIAL KLICK A1: LEKTIONEN 1-12

LECCION 1. - WAS WEIST DU UBER D-A-CH

BLOQUE 1:
COMPRENSION DE TEXTOS
ORALES

BLOQUE 2:
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES-
EXPRESION E INTERACCION

BLOQUE 3:
COMPRENSION DE TEXTOS
ESCRITOS

BLOQUE 4:

PRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS- EXPRESION E
INTERACCION

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre tipo de tarea y tema.
-Identificacién del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de estrategias de comprension de
mensajes orales: anticipacion del
contenido a través de contexto verbal y
no verbal y de los conocimientos sobre
la situacién, identificacién de palabras

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacion

-Concebir el mensaje con sencillez y
claridad, distinguiendo la idea principal
de las secundarias y su estructura bésica.
-Adecuar el texto al destinatario, contexto
y canal, aplicando el registro y la
estructura de discurso adecuados a cada
caso.

-Empleo de estrategias de comunicacién
para iniciar, mantener y terminar la
interaccion.

Ejecucion

-Expresar el mensaje con claridad y
coherencia estructurandolo
adecuadamente y ajustandose a los

modelos y férmulas de cada tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre el tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingitiisticos.

-Uso de diferentes estrategias de lectura,
con ayuda de elementos textuales y no
textuales: contexto, diccionario o
aplicacion de reglas de formacién de
palabras para inferir significados.

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacion

-Movilizar y coordinar las propias
competencias generales y comunicativas
con el fin de realizar eficazmente la tarea
(repasar qué se sabe del tema, qué se
puede o se quiere decir,...)

-Localizar y usar adecuadamente
recursos lingtiisticos o tematicos (uso de
un diccionario o gramatica, obtencién de
ayuda,...)

-Utilizacién de estrategias basicas en el
proceso de composicién escrita
(planificacion, textualizacion y revision)

Ejecucién

-Expresar el mensaje con claridad,
coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose, en su
caso, a los modelos y férmulas de cada




clave, anticipacién de ideas,
identificacion de la intencién del
hablante.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Lugares, personajes y productos
tipicos en los paises de habla alemana
-Las palabras internacionales.
-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprensién de mensajes orales
breves y sencillos para saludar,
presentarse, despedirse.
-Comprensién de informacién global
en textos orales sencillos de diferente
tipologia: didlogos, cancion alfabeto.
-Comprensién de informacién
especifica en textos sencillos (ndmeros,
nombres, lugares), con el apoyo de
elementos verbales y no verbales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciaciéon y mantenimiento de
relaciones personales y sociales
(presentaciones)

-Peticién y ofrecimiento de
informacién

-Asociacién de palabras
internacionales.

-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacién y organizacion del
discurso

mensaje (centrarse realmente en lo que le
gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el médximo partido
de los conocimientos previos.
-Compensar las carencias lingtiisticas
mediante procedimientos lingiiisticos,
paralingiiisticos o paratextuales:
Lingiiisticos:
-Modificar palabras de significado
parecido.
-Definir o parafrasear un término o
expresion.
Paralingiiisticos y paratextuales:
-Pedir ayuda
-Sefalar objetos, usar deicticos o
realizar acciones que aclaren el
significado.
-Usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos,
expresiones...)
-Usar sonidos extralingtiistico y
cualidades prosddicas
convencionales.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-Lugares, personajes y productos tipicos
en los paises de habla alemana

-Las palabras internacionales.
-Valoracién de la lengua extranjera como
medio de comunicacion.

CONTENIDOS ESPECIFICOS

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Lugares, personajes y productos tipicos
en los paises de habla alemana

-Las palabras internacionales.
-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprensién de mensajes escritos
breves y sencillos sobre presentaciones
e informacién musical.

-Identificacion del tema de un texto
escrito con el apoyo contextual que éste
contenga (imagenes, titulos, palabras
internacionales, nimeros...)
-Comprender la idea general y los
puntos mas relevantes de diversos
textos escritos, en soporte papel y
digital, de interés general.

FUNCIONES COMUNICATIVAS

-Peticién y ofrecimiento de informacién.

-Narracién de temas sencillos de interés
general con palabras internacionales.
-Asociacién de palabras internacionales.
-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacion del
discurso

ESTRUCTURAS SINTACTICO-

tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que
le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo partido
de los conocimientos previos.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Lugares, personajes y productos tipicos
en los paises de habla alemana

-Las palabras internacionales.
-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Producir diferentes textos breves,
utilizando un 1éxico sencillo pero
adecuado al tema y contexto.

-Utilizar el registro apropiado al lector al
que va dirigido el texto (formal e
informal) en producciones breves y
sencillas.

-Hacer un uso bastante correcto de la
ortografia y de los signos de puntuacién
elementales.

-Mostrar interés por la presentaciéon
cuidada de los textos escritos, en soporte
papel o digital.

-Valorar la correccién formal en la
produccién de mensajes escritos breves




ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los saludos,
despedidas, presentaciones.

-Las palabras internacionales.

- Los interrogativos: ‘wer?, was?, wo?’

-La estructura en interrogativas y
respuestas.

-Los ntimeros del 0 al 12.

-El alfabeto en alemén.

-El acento en las palabras.

-Las vocales largas y breves.

-Participacién en conversaciones y
simulaciones saludando y presentandose,
mostrando respeto hacia los errores y
dificultades que puedan tener los demas.
-Reaccionar de forma sencilla y breve,
empleando respuestas espontdneas y
precisas a situaciones de comunicacién
creadas dentro del aula.

-Respeto del turno de palabra.
-Valoracién de la correccién formal en la
producciéon de mensajes orales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de relaciones
personales y sociales (presentaciones)
-Peticién y ofrecimiento de informacién.
-Asociaciéon y empleo de palabras
internacionales.

-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacién del discurso

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los saludos,
despedidas, presentaciones.

-Las palabras internacionales.

- Los interrogativos: ‘wer?, was?, wo?’
-La estructura en interrogativas y
respuestas.

-Los nameros del 0 al 12.

-El alfabeto en aleman.

-El acento en las palabras.

-Las vocales largas y breves.

DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los saludos,
despedidas, presentaciones.

-Las palabras internacionales.

- Los interrogativos: ‘wer?, was?, wo?’
-La estructura en interrogativas y
respuestas.

-Los nimeros del 0 al 12.

-El alfabeto en aleman.

-La ortografia y signos de puntuacién.

y sencillos.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales
(presentaciones)

-Peticién y ofrecimiento de informacion.
-Asociacién y empleo de palabras
internacionales.

-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacién del
discurso

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los saludos,
despedidas, presentaciones.

-Las palabras internacionales.

- Los interrogativos: ‘wer?, was?, wo?’
-La estructura en interrogativas y
respuestas.

-Los nameros del 0 al 12.
-El alfabeto en aleman.
-La ortografia y signos de puntuacién.




LECCION 2. - DIE MEDIEN AG

E1: E 2: E 3: E 4:

ENSION DE TEXTOS ORALES CCION DE TEXTOS ORALES- ENSION DE TEXTOS ESCRITOS CCION DE TEXTOS ESCRITOS-
ION E INTERACCION ION E INTERACCION

'EGIAS DE COMPRENSION EGIAS DE PRODUCCION: [EGIAS DE COMPRENSION [EGIAS DE PRODUCCION:

acion de informacién previa sobre tipo acién acion de informacién previa sobre el tipo acién

y tema. ir el mensaje con sencillez y claridad, y tema. ar y coordinar las propias competencias

racion del tipo de texto, adaptando la
1si6n del mismo.

6n de tipos de comprensién (sentido
informacion esencial, puntos

les, detalles relevantes)

acion de hipétesis sobre contenido y

ria y formulacién de hipétesis sobre

dos a partir de la comprensién de

bs significativos, lingtiisticos y

tiisticos.

estrategias de comprensién de mensajes
nticipacion del contenido a través de
verbal y no verbal y de los

ientos sobre la situacién, identificacion
ras clave, anticipacién de ideas,

acion de la intencién del hablante.

'OS SOCIOCULTURALES Y
LINGUISTICOS

vidades extraescolares en los colegios

s. Semejanzas y diferencias con los

.

bies de los jovenes.

es en los paises de lengua alemana.

ses europeos. Localizacién, capitales y
oficiales.

ién de la lengua extranjera como medio

iendo la idea principal de las secundarias y
rtura basica.
r el texto al destinatario, contexto y canal,
o el registro y la estructura de discurso
0s a cada caso.

de estrategias de comunicacién para
nantener y terminar la interaccion.

n
r el mensaje con claridad y coherencia
randolo adecuadamente y ajustdndose a los
y férmulas de cada tipo de texto.

ar la tarea (emprender una version mas

de la tarea) o el mensaje (centrarse

te en lo que le gustaria expresar), tras

as dificultades y los recursos disponibles.
se en y sacar el maximo partido de los
ientos previos.

nsar las carencias lingiiisticas mediante
nientos lingtiisticos, paralingtiisticos o
uales:

tiisticos:

dificar palabras de significado

cido.

nir o parafrasear un término o

esion.

1lingiiisticos y paratextuales:

lir ayuda

racion del tipo de texto, adaptando la
1sién del mismo.

6n de tipos de comprensién (sentido
informacion esencial, puntos principales,
relevantes)

acion de hipétesis sobre contenido y

ria y formulacion de hipétesis sobre
dos a partir de la comprensién de

bs significativos, lingtiisticos y

tiisticos.

diferentes estrategias de lectura, con

e elementos textuales y no textuales:

, diccionario o aplicacion de reglas de
n de palabras para inferir significados.

'OS SOCIOCULTURALES Y
LINGUISTICOS

vidades extraescolares en los colegios
s. Semejanzas y diferencias con los

s.
bies de los jévenes.

es en los paises de lengua alemana.

ses europeos. Localizacién, capitales y
oficiales.

i6n de la lengua extranjera como medio
nicacion.

i6n del trabajo en pequeno grupo.

s y comunicativas con el fin de realizar
nte la tarea (repasar qué se sabe del

é se puede o se quiere decir,...)

ir y usar adecuadamente recursos

cos o tematicos (uso de un diccionario o
a, obtencién de ayuda,...)

i6n de estrategias basicas en el proceso
osicién escrita (planificacion,

acion y revision)

n
r el mensaje con claridad, coherencia,
randolo adecuadamente y ajustandose,
50, a los modelos y féormulas de cada
exto.

ar la tarea (emprender una versién mas
de la tarea) o el mensaje (centrarse

te en lo que le gustaria expresar), tras
as dificultades y los recursos

les.

se en y sacar el maximo partido de los
ientos previos.

'OS SOCIOCULTURALES Y
LINGUISTICOS

vidades extraescolares en los colegios




nicacion.
i6n del trabajo en pequefio grupo.

NIDOS ESPECIFICOS
'nsion de mensajes orales breves y

ones, preguntas.

'nsion de informacién global en textos
» diferente tipologia.

nsién de informacion especifica en
ales sobre actividades extraescolares,
paises, idiomas, con el apoyo de

s verbales y no verbales.

DNES COMUNICATIVAS

bn y mantenimiento de relaciones

es y sociales.

acion propia y de otras personas.
cién de actividades, gustos, hobbies.
y ofrecimiento de informacién
rimiento y mantenimiento de la
acion y organizacion del discurso.

"TURAS SINTACTICO-

XSIVAS

elacionado con el tiempo libre y

, actividades extraescolares, paises y

nombres personales en singular.
bos ‘madgen’ y ‘sein” en singular.

nombres interrogativos: ‘was?, wo?,
vie?, wer?’

en relacion con las actividades del aula:

hgacion de verbos regulares en singular.

lalar objetos, usar deicticos o
izar acciones que aclaren el
hificado.

ar lenguaje corporal
uralmente pertinente (gestos,
resiones...)

ar sonidos extralingtiistico y
idades prosddicas
vencionales.

'OS SOCIOCULTURALES Y
LINGUISTICOS.

vidades extraescolares en los colegios
s. Semejanzas y diferencias con los

s.

bies de los jovenes.

es en los paises de lengua alemana.
ses europeos. Localizacion, capitales y
oficiales.

i6n de la lengua extranjera como medio de
acion.

i6n del trabajo en pequefio grupo.

NIDOS ESPECIFICOS

acion en conversaciones y simulaciones
bbbies, idiomas y lugar de procedencia,
do respeto hacia los errores y dificultades
dan tener los demas.
nar de forma sencilla y breve, empleando
as espontdneas y precisas a situaciones de
acion creadas dentro del aula.

del turno de palabra.

r oralmente descripciones, y explicaciones
ter general sobre hobbies, idiomas y lugar
dencia.
i6n de la correccién formal en la

NIDOS ESPECIFICOS

rnsion de mensajes escritos breves y

en relacién con las actividades de aula:
ones, preguntas.

racion del tema de un texto escrito con el
ntextual que éste contenga (imagenes,
fimeros)

snder la idea general y los puntos mas

es de diversos textos escritos, en soporte
Higital, de interés general o referidos a
os de interés general para el alumno.

e la lectura auténoma de textos adaptados
rdos con sus intereses

DNES COMUNICATIVAS

acion propia y de otras personas.
cion de actividades, gustos, hobbies.
| v ofrecimiento de informacién
rimiento y mantenimiento de la
acion y organizacion del discurso.

"TURAS SINTACTICO-DISCURSIVAS
elacionado con el tiempo libre y
, actividades extraescolares, paises y

nombres personales en singular.
hgacion de verbos regulares en singular.
bos ‘mdgen’ y ‘sein” en singular.

nombres interrogativos: ‘was?, wo?,

vie?, wer?’

prafia y signos de puntuacién.

s. Semejanzas y diferencias con los

s.

bies de los jévenes.

es en los paises de lengua alemana.

ses europeos. Localizacion, capitales y
oficiales.

i6n de la lengua extranjera como medio
nicacion.

i6n del trabajo en pequefio grupo

NIDOS ESPECIFICOS

e en la realizacion de intercambios

ron hablantes de la lengua extranjera,

lo soporte papel o digital.

r diferentes textos breves, utilizando un

ncillo pero adecuado al tema y contexto.
el registro apropiado al lector al que va

el texto (formal e informal) en

jones breves y sencillas.

n uso bastante correcto de la ortografia

signos de puntuacién elementales.
interés por la presentaciéon cuidada de

s escritos, en soporte papel o digital.

la correccién formal en la producciéon

ajes escritos breves y sencillos.

DNES COMUNICATIVAS

bn y mantenimiento de relaciones

es y sociales.

Acion propia y de otras personas.
cion de actividades, gustos, hobbies.
| y ofrecimiento de informacion
rimiento y mantenimiento de la

acién y organizacion del discurso.




o tonico en palabras internacionales y

hacion en la oracién.

[6n de mensajes orales.

DNES COMUNICATIVAS

bn y mantenimiento de relaciones

es y sociales.

acion propia y de otras personas.
cion de actividades, gustos, hobbies.
| y ofrecimiento de informacién
rimiento y mantenimiento de la
acion y organizacion del discurso.

"TURAS SINTACTICO-DISCURSIVAS
elacionado con el tiempo libre y aficiones,
Hes extraescolares, paises y lenguas.
nombres personales en singular.

hgacion de verbos regulares en singular.
bos ‘mdgen’ y ‘sein” en singular.

rombres interrogativos: ‘was?, wo?, woher?,
y

o ténico en palabras internacionales y

hacion en la oracion.

[TURAS SINTACTICO-

RSIVAS

elacionado con el tiempo libre y

, actividades extraescolares, paises y

nombres personales en singular.
hgaciéon de verbos regulares en singular.
bos ‘mdgen’ y ‘sein” en singular.

lombres interrogativos: ‘was?, wo?,

vie?, wer?’

brafia y signos de puntuacion.




LECCION 3. - MEIN SCHULALLTAG

BLOQUE 1:
COMPRENSION DE TEXTOS
ORALES

BLOQUE 2:
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES-
EXPRESION E INTERACCION

BLOQUE 3:
COMPRENSION DE TEXTOS
ESCRITOS

BLOQUE 4:

PRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS - EXPRESION E
INTERACCION

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprensiéon de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de estrategias de comprension de
mensajes orales: anticipacion del
contenido a través de contexto verbal y
no verbal y de los conocimientos sobre
la situacién, identificacién de palabras
clave, anticipacion de ideas,
identificacién de la intencion del
hablante.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-El material escolar y el aula.
Semejanzas y diferencias entre ambas
culturas.

-Valoracion del trabajo en pequefio

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacion

-Concebir el mensaje con sencillez y
claridad, distinguiendo la idea principal
de las secundarias y su estructura bésica.
-Adecuar el texto al destinatario, contexto
y canal, aplicando el registro y la
estructura de discurso adecuados a cada
caso.

-Empleo de estrategias de comunicacién
para iniciar, mantener y terminar la
interaccion.

Ejecucion

-Expresar el mensaje con claridad y
coherencia estructurandolo
adecuadamente y ajustandose a los

modelos y férmulas de cada tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
versién méas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que le
gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo partido
de los conocimientos previos.
-Compensar las carencias lingtiisticas
mediante procedimientos lingtiisticos,
paralingtiisticos o paratextuales:

Lingiiisticos:

-Modificar palabras de significado

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre el tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprensién
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de diferentes estrategias de lectura,
con ayuda de elementos textuales y no
textuales: contexto, diccionario o
aplicacion de reglas de formacién de
palabras para inferir significados.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-El material escolar y el aula. Semejanzas
y diferencias entre ambas culturas.
-Valoracién del trabajo en pequefio
grupo.

-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacion

-Movilizar y coordinar las propias
competencias generales y comunicativas
con el fin de realizar eficazmente la tarea
(repasar qué se sabe del tema, qué se
puede o se quiere decir,...)

-Localizar y usar adecuadamente
recursos lingtiisticos o temaéticos (uso de
un diccionario o gramatica, obtencién de
ayuda,...)

-Utilizacién de estrategias basicas en el
proceso de composicién escrita
(planificacion, textualizacion y revision)

Ejecucién

-Expresar el mensaje con claridad,
coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose, en su
caso, a los modelos y férmulas de cada
tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que
le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo partido
de los conocimientos previos.




grupo.
-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacion.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprensiéon de mensajes orales
breves y sencillos en relacién con las
actividades del aula: instrucciones,
preguntas, comentarios.
-Comprension n de informacién global
en textos orales de diferente tipologia
-Comprensién de informacién
especifica en textos orales relacionados
con el ambito escolar, con el apoyo de
elementos verbales y no verbales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales.

-Peticién y ofrecimiento de
informacién sobre personas y objetos.
-Expresion de la afirmacién y la
negacion.

-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacién y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con el material
escolar y objetos del aula.

-El articulo determinado e
indeterminado en nominativo y

parecido.
-Definir o parafrasear un término o
expresion.

Paralingiiisticos y paratextuales:
-Pedir ayuda

-Sefialar objetos, usar deicticos o
realizar acciones que aclaren el
significado.

-Usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos,
expresiones...)

-Usar sonidos extralingtiistico y
cualidades prosddicas
convencionales.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-El material escolar y el aula. Semejanzas
y diferencias entre ambas culturas.

-Valoracién del trabajo en pequefio grupo.

-Valoracion de la lengua extranjera como
medio de comunicacion.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Participacién en conversaciones y
simulaciones sobre temas relacionados
con el ambito escolar, mostrando respeto
hacia los errores y dificultades que
puedan tener los demas.

-Reaccionar de forma sencilla y breve,
empleando respuestas espontaneas y
precisas a situaciones de comunicacién
creadas dentro del aula.

-Respeto del turno de palabra.
-Producir oralmente descripciones.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprension de mensajes escritos
breves y sencillos en relacién con las
actividades de aula: instrucciones,
preguntas, comentarios...
-Identificacion del tema de un texto
escrito con el apoyo contextual que éste
contenga (imdagenes, titulos, nimeros...)
-Comprender la idea general y los
puntos mas relevantes de diversos
textos escritos, en soporte papel y
digital, referido al &mbito escolar.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Peticion y ofrecimiento de informacién
sobre personas y objetos.

-Expresion de la afirmacién y la
negacion.

-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con el material
escolar y objetos del aula.

-El articulo determinado e
indeterminado en nominativo y
acusativo.

-El articulo negativo ‘kein-" en

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-El material escolar y el aula. Semejanzas
y diferencias entre ambas

culturas.

-Valoracion del trabajo en pequefio
grupo.

-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Producir diferentes textos breves,
utilizando un léxico sencillo pero
adecuado al tema y contexto.

-Utilizar el registro apropiado al lector al
que va dirigido el texto (formal e
informal) en producciones breves y
sencillas.

-Hacer un uso bastante correcto de la
ortografia y de los signos de puntuaciéon
elementales.

-Mostrar interés por la presentacion
cuidada de los textos escritos, en soporte
papel o digital.

-Valorar la correccién formal en la
produccién de mensajes escritos breves
y sencillos.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales.

-Peticién y ofrecimiento de informacién
sobre personas y objetos.

-Expresién de la afirmacion y la




acusativo.

-El articulo negativo “kein-* en
nominativo.

-Las oraciones interrogativas: ‘Ja-Nein-
Fragen; W-Fragen’

-La formacién de palabras compuestas.
-El orden de las palabras en la oracién.
-La oracién enunciativa afirmativa y
negativa.

-El acento ténico en palabras sencillas
y compuestas.

-La entonacién en interrogativas.

-Valoracion de la correccion formal en la
producciéon de mensajes orales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de relaciones
personales.

-Peticién y ofrecimiento de informacién
sobre personas y objetos.

-Expresion de la afirmacién y la negacion.
-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizaciéon del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con el material
escolar y objetos del aula.

-El articulo determinado e indeterminado
en nominativo y acusativo.

-El articulo negativo “kein-* en
nominativo.

-Las oraciones interrogativas: ‘Ja-, Nein-
Fragen; W-Fragen’

-La formacién de palabras compuestas.
-El orden de las palabras en la oracion.
-La oracién enunciativa afirmativa y
negativa.

-El acento ténico en palabras sencillas y
compuestas.

-La entonacién en interrogativas.

nominativo.

-Las oraciones interrogativas: ‘Ja-, Nein-
Fragen; W-Fragen’

-La formacién de palabras compuestas.
-El orden de las palabras en la oracion.
-La oracién enunciativa afirmativa y
negativa.

-La ortografia y signos de puntuacién.

negacion.

-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con el material
escolar y objetos del aula.

-El articulo determinado e
indeterminado en nominativo y
acusativo.

-El articulo negativo ‘kein-" en
nominativo.

-Las oraciones interrogativas: ‘Ja-, Nein-
Fragen; W-Fragen’

-La formacion de palabras compuestas.
-El orden de las palabras en la oracién.
-La oracién enunciativa afirmativa y
negativa.

-La ortografia y signos de puntuacién.
- Los pronombres personales en
nominativo.

LECCION 4. - SCHULE ... SCHULE .

.. SCHULE

BLOQUE 1:
COMPRENSION DE TEXTOS
ORALES

BLOQUE 2:
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES-
EXPRESION E INTERACCION

BLOQUE 3:
COMPRENSION DE TEXTOS
ESCRITOS

BLOQUE 4:
PRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS- EXPRESION E
INTERACCION




ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre tipo de tarea y tema.
-Identificacién del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprensién
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipotesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de estrategias de comprensién de
mensajes orales: anticipacion del
contenido a través de contexto verbal y
no verbal y de los conocimientos sobre
la situacién, identificacién de palabras
clave, anticipacién de ideas,
identificacion de la intencién del
hablante.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-El colegio en Alemania (costumbres,
notas, horarios, asignaturas, sistema...)
Semejanzas y diferencias con Espafia.
-Un dia cotidiano escolar. Semejanzas
y diferencias entre Espafia y Alemania.
-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracién del trabajo en pequefio

grupo.

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacién

-Concebir el mensaje con sencillez y
claridad, distinguiendo la idea principal
de las secundarias y su estructura bésica.
-Adecuar el texto al destinatario, contexto
y canal, aplicando el registro y la
estructura de discurso adecuados a cada
caso.

-Empleo de estrategias de comunicacién
para iniciar, mantener y terminar la
interaccion..

Ejecucion
-Expresar el mensaje con claridad y
coherencia estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose a los
modelos y férmulas de cada tipo de texto.
-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que le
gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo partido
de los conocimientos previos.
-Compensar las carencias lingtiisticas
mediante procedimientos lingtiisticos,
paralingiiisticos o paratextuales:
Lingiiisticos:
-Modificar palabras de significado
parecido.
-Definir o parafrasear un término o
expresion.
Paralingiiisticos y paratextuales:
-Pedir ayuda
-Sefialar objetos, usar deicticos o

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre el tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de diferentes estrategias de lectura,
con ayuda de elementos textuales y no
textuales: contexto, diccionario o
aplicacion de reglas de formacién de
palabras para inferir significados.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-El colegio en Alemania (costumbres,
notas, horarios, asignaturas, sistema...)
Semejanzas y diferencias con Espafa.
-Un dia cotidiano escolar. Semejanzas y
diferencias entre Espafia y Alemania.
-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacion.
-Valoracién del trabajo en pequefio

grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprensién de mensajes escritos

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacién

-Movilizar y coordinar las propias
competencias generales y
comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se
sabe del tema, qué se puede o se quiere
decir,...)

-Localizar y usar adecuadamente
recursos lingtiisticos o temaéticos (uso
de un diccionario o gramaética,
obtencién de ayuda,...)

-Utilizacion de estrategias basicas en el
proceso de composicion escrita
(planificacion, textualizacién y
revision)

Ejecucién

-Expresar el mensaje con claridad,
coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose, en su
caso, a los modelos y férmulas de cada
tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que
le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo
partido de los conocimientos previos.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-El colegio en Alemania (costumbres,
notas, horarios, asignaturas, sistema,...)




CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprension de mensajes orales
breves y sencillos en relacién con las
actividades del aula: instrucciones,
preguntas, comentarios...
-Comprensién n de informacién global
en textos orales de diferente tipologia
-Comprensién de informacién
especifica en textos orales sobre el
ambito escolar, nimeros, horas y
horarios, con el apoyo de elementos
verbales y no verbales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacion y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripcion de actividades cotidianas.
-Peticién y ofrecimiento de
informacion.

-Narracién de acontecimientos
presentes

-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con asignaturas,
horario escolar, dias de la semana.
-Los nameros cardinales de 1 a 100.
-La hora (oficial y no oficial).

-El articulo determinado en plural.
-Las diferentes formas de plural en los
sustantivos alemanes.

realizar acciones que aclaren el
significado.

-Usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos,
expresiones...)

-Usar sonidos extralingiiistico y
cualidades prosédicas
convencionales.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-El colegio en Alemania (costumbres,
notas, horarios, asignaturas, sistema...)
Semejanzas y diferencias con Espafia.

-Un dia cotidiano escolar. Semejanzas y
diferencias entre Espafia y Alemania.
-Valoracién de la lengua extranjera como
medio de comunicacion.

-Valoracion del trabajo en pequefio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Participacién en conversaciones y
simulaciones sobre temas relacionados
con el &mbito escolar, horas y horarios,
mostrando respeto hacia los errores y
dificultades que puedan tener los demas.
-Reaccionar de forma sencilla y breve,
empleando respuestas espontaneas y
precisas a situaciones de comunicacién
creadas dentro del aula.

-Respeto del turno de palabra.

-Producir oralmente descripciones y
explicaciones relacionadas con el ambito
escolar.

-Valoracion de la correccién formal en la
produccién de mensajes orales.

breves y sencillos en relacién con las
actividades de aula: instrucciones,
preguntas, comentarios...
-Identificacion del tema de un texto
escrito con el apoyo contextual que éste
contenga (imdagenes, titulos, nimeros..)
-Comprender la idea general y los
puntos mas relevantes de diversos
textos escritos, en soporte papel y
digital, de interés general o referidos a
contenidos de otras materias.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Descripcion de actividades cotidianas.
-Peticion y ofrecimiento de informacién.
-Narracién de acontecimientos presentes
-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con asignaturas,
horario escolar, dias de la semana.
-Los nameros cardinales de 1 a 100.
-La hora (oficial y no oficial).

-El articulo determinado en plural.
-Las diferentes formas de plural en los
sustantivos alemanes.

-Los pronombres interrogativos:
“wann?,Wie viel/e?’

-Los pronombres personales en plural.
-Los verbos regulares en singular y
plural.

Semejanzas y diferencias con Espana.
-Un dia cotidiano escolar. Semejanzas
y diferencias entre Espafia y Alemania.
-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracion del trabajo en pequefio

grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Producir diferentes textos breves,
utilizando un 1éxico sencillo pero
adecuado al tema y contexto.
-Utilizar el registro apropiado al lector
al que va dirigido el texto (formal e
informal) en producciones breves y
sencillas.

-Hacer un uso bastante correcto de la
ortografia y de los signos de
puntuacion elementales.

-Mostrar interés por la presentacién
cuidada de los textos escritos, en
soporte papel o digital.

-Valorar la correccién formal en la
produccién de mensajes escritos
breves y sencillos.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
--Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripcién de actividades cotidianas.
-Peticién y ofrecimiento de
informacion.

-Narracién de acontecimientos
presentes




-Los pronombres interrogativos:
‘wann? Wie viel/e?’

-Los pronombres personales en
singular y plural.

-Los verbos regulares en singular y
plural.

-La entonacion y pronunciacion.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de relaciones
personales y sociales.

-Descripcion de actividades cotidianas.
-Peticion y ofrecimiento de informacioén.
-Narracién de acontecimientos presentes
-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con asignaturas,
horario escolar, dias de la semana.
-Los niimeros cardinales de 1 a 100.
-La hora (oficial y no oficial).

-El articulo determinado en plural.
-Las diferentes formas de plural en los
sustantivos alemanes.

-Los pronombres interrogativos:
‘wann? Wie viel/e?’

-Los pronombres personales en singular
plural.

-Los verbos regulares en singular y plural.

-La entonacion y pronunciacion.

-La ortografia y signos de puntuacioén.

-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacion y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con asignaturas,
horario escolar, dias de la semana.

-Los ntimeros cardinales de 1 a 100.
-La hora (oficial y no oficial).

-El articulo determinado en plural.
-Las diferentes formas de plural en los
sustantivos alemanes.

-Los pronombres interrogativos:
‘wann?, Wie viel/e?’

-Los pronombres personales en
singular y plural.

-Los verbos regulares en singular y
plural.

-La ortografia y signos de puntuacién.

TEMA DE REPASO: PLATEAU 1

BLOQUE1:
COMPRENSION DE TEXTOS
ORALES

BLOQUE 2:
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES-
EXPRESION E INTERACCION

BLOQUE 3:
COMPRENSION DE TEXTOS
ESCRITOS

BLOQUE 4:
PRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS- EXPRESION E
INTERACCION

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:




-Movilizacién de informacién previa
sobre tipo de tarea y tema.
-Identificacién del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprensién
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipotesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de estrategias de comprensién de
mensajes orales: anticipacion del
contenido a través de contexto verbal y
no verbal y de los conocimientos sobre
la situacién, identificacién de palabras
clave, anticipacion de ideas,
identificacion de la intencién del
hablante.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Repaso de aspectos socioculturales
trabajados hasta el momento
-Preparacién para la prueba oficial del
Fit in Deutsch Al.

-Valoracién del sentido ltadico del
aprendizaje.

-Valoracién del trabajo en pequefio

grupo.
-Valoracién de la lengua extranjera

Planificacion
-Concebir el mensaje con sencillez y
claridad, distinguiendo la idea principal

de las secundarias y su estructura bésica.
-Adecuar el texto al destinatario, contexto

y canal, aplicando el registro y la

estructura de discurso adecuados a cada

caso.

-Empleo de estrategias de comunicacién

para iniciar, mantener y terminar la
interaccion.

Ejecucion

-Expresar el mensaje con claridad y
coherencia estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose a los

modelos y férmulas de cada tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el

mensaje (centrarse realmente en lo que le

gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo partido
de los conocimientos previos.
-Compensar las carencias lingtiisticas
mediante procedimientos lingtiisticos,
paralingtiisticos o paratextuales:
Lingtiisticos:
-Modificar palabras de significado
parecido.
-Definir o parafrasear un término o
expresion.
Paralingiiisticos y paratextuales:
-Pedir ayuda
-Sefialar objetos, usar deicticos o
realizar acciones que aclaren el

-Movilizacién de informacién previa
sobre el tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de diferentes estrategias de lectura,
con ayuda de elementos textuales y no
textuales: contexto, diccionario o
aplicacion de reglas de formacién de
palabras para inferir significados.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Repaso de aspectos socioculturales
trabajados hasta el momento
-Preparacién para la prueba oficial del
Fit in Deutsch Al.

-Valoracién del sentido ladico del
aprendizaje.

-Valoracién del trabajo en pequefio
grupo.

-Métodos de aprendizaje y
memorizacion.

-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.

Planificacion

-Movilizar y coordinar las propias
competencias generales y
comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se
sabe del tema, qué se puede o se quiere
decir,...)

-Localizar y usar adecuadamente
recursos lingtiisticos o tematicos (uso
de un diccionario o gramaética,
obtencién de ayuda,...)

-Utilizacién de estrategias bésicas en el
proceso de composicion escrita
(planificacion, textualizacion y
revision)

Ejecucion

-Expresar el mensaje con claridad,
coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose, en su
caso, a los modelos y férmulas de cada
tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que
le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo
partido de los conocimientos previos.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-Repaso de aspectos socioculturales
trabajados hasta el momento
-Preparacion para la prueba oficial del
Fit




como medio de comunicacion.
CONTENIDOS ESPECIFICOS

-Comprensioén de instrucciones en
contextos reales y simulados.
-Comprension de informacién general
y especifica de mensajes sobre temas
concretos y conocidos, con el apoyo de
elementos verbales y no verbales.
-Comprension de mensajes sencillos
emitidos por medios audiovisuales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS

-Repaso general de las funciones
comunicativas trabajadas hasta el
momento.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Repaso y profundizacién de léxico y
estructuras trabajadas hasta el
momento.

-Repaso de patrones sonoros, ritmicos
y de entonacién.

significado.

-Usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos,
expresiones...)

-Usar sonidos extralingtiistico y
cualidades prosédicas
convencionales.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-Repaso de aspectos socioculturales
trabajados hasta el momento
-Preparacion para la prueba oficial del Fit
in Deutsch A1

-Valoracién positiva del trabajo en
pequeno grupo.

-Valoracion del sentido ltadico del
aprendizaje.

-Valoracién de la lengua extranjera como
medio de comunicacion.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Participacién en conversaciones y
simulaciones sobre temas cotidianos y de
interés personal, mostrando respeto hacia
los errores y dificultades que puedan
tener los demas.

-Reaccionar de forma sencilla y breve,
empleando respuestas espontdneas y
precisas a situaciones de comunicacién
creadas dentro del aula.

-Producir oralmente descripciones,
narraciones y explicaciones de caracter
general sobre experiencias y
acontecimientos.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprensién de mensajes escritos
breves y sencillos en relacién con las
actividades: instrucciones, preguntas,
comentarios..

-Identificacién del tema de un texto
escrito con el apoyo contextual que éste
contenga (imdagenes, titulos, ntimeros...)
-Comprender la idea general y los
puntos mas relevantes de diversos
textos escritos, en soporte papel y
digital, de interés general o referidos a
contenidos de otras materias.

FUNCIONES COMUNICATIVAS

-Repaso general de las funciones
comunicativas trabajadas hasta el
momento.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Repaso y profundizacién de 1éxico y
estructuras trabajadas hasta el
momento.

-Repaso de patrones graficos y normas
ortograficas.

in Deutsch Al.

-Valoracion del sentido ladico del
aprendizaje.

-Valoracién del trabajo en pequertio
grupo.

-Métodos de aprendizaje y
memorizacion.

-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Produccién guiada de textos
estructurados con algunos elementos
de cohesién para marcar con caridad
la relacion de ideas, siguiendo las
pautas del examen Fit in Deutsch A1l.
- Utilizar el registro apropiado al lector
al que va dirigido el texto (formal e
informal) en producciones breves y
sencillas.

-Reflexién sobre el proceso escritura
con especial atencién a la revisién de
borradores.

-Hacer un uso bastante correcto de la
ortografia y de los signos de
puntuacion elementales.

-Mostrar interés por la presentacion
cuidada de los textos escritos, en
soporte papel o digital.

-Valorar la correcciéon formal en la
produccién de mensajes escritos
breves y sencillos.




-Valoracién de la correccién formal en la
producciéon de mensajes orales.

-Uso progresivamente auténomo de las
convenciones mas habituales y propias de
la conversacién en situaciones de
conversacién reales y simuladas.

-Uso apropiado de férmulas lingtiisticas
-Interés e iniciativa en la realizacién de
intercambios comunicativos en la lengua
extranjera.

-Establecimiento y organizacion del
discurso siguiendo el formato del
examen oral del Fit in Deutsch Al

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Repaso general de las funciones
comunicativas trabajadas hasta el
momento.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Repaso y profundizacién de léxicoy
estructuras trabajadas hasta el momento.
-Expresién de sentimientos e intenciones
cuidando la entonacién y melodia.
-Repaso de patrones sonoros, ritmicos y
de entonacién.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Repaso general de las funciones
comunicativas trabajadas hasta el
momento.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Repaso y profundizacién de léxicoy
estructuras trabajadas hasta el
momento.

-Repaso de patrones graficos y normas
ortograficas.

LECCION 5. - MEINE LIEBLINGSTIERE

BLOQUE 1:
COMPRENSION DE TEXTOS
ORALES

BLOQUE 2:
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES-
EXPRESION E INTERACCION

BLOQUE 3:
COMPRENSION DE TEXTOS
ESCRITOS

BLOQUE 4:
PRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS- EXPRESION E




INTERACCION

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre tipo de tarea y tema.
-Identificacién del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipotesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de estrategias de comprensién de
mensajes orales: anticipacion del
contenido a través de contexto verbal y
no verbal y de los conocimientos sobre
la situacién, identificacién de palabras
clave, anticipacién de ideas,
identificacion de la intencién del
hablante.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Las mascotas en Alemania.
Semejanzas y diferencias con Espafa.
-Trabalenguas alemanes relacionados
con palabras de animales.

-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracién del trabajo en pequefio

grupo

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacién
-Concebir el mensaje con sencillez y
claridad, distinguiendo la idea principal
de las secundarias y su estructura bésica.
-Adecuar el texto al destinatario, contexto
y canal, aplicando el registro y la
estructura de discurso adecuados a cada
caso.
-Empleo de estrategias de comunicacién
para iniciar, mantener y terminar la
interaccion.
Ejecucion
-Expresar el mensaje con claridad y
coherencia estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose a los
modelos y férmulas de cada tipo de texto.
-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que le
gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo partido
de los conocimientos previos.
-Compensar las carencias lingtiisticas
mediante procedimientos lingtiisticos,
paralingtiisticos o paratextuales:
Lingiiisticos:
-Modificar palabras de significado
parecido.
-Definir o parafrasear un término o
expresion.
Paralingiiisticos y paratextuales:
-Pedir ayuda
-Sefialar objetos, usar deicticos o

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre el tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtifsticos y
paralingtiisticos.

-Uso de diferentes estrategias de lectura,
con ayuda de elementos textuales y no
textuales: contexto, diccionario o
aplicacion de reglas de formacién de
palabras para inferir significados.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Las mascotas en Alemania. Semejanzas
y diferencias con Esparia.
-Trabalenguas alemanes relacionados
con palabras de animales.

-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacion.
-Valoracion del trabajo en pequefio

grupo

CONTENIDOS ESPECIFICOS

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacién

-Movilizar y coordinar las propias
competencias generales y
comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se
sabe del tema, qué se puede o se quiere
decir,...)

-Localizar y usar adecuadamente
recursos lingtiisticos o temaéticos (uso
de un diccionario o gramaética,
obtencién de ayuda,...)

-Utilizacion de estrategias basicas en el
proceso de composicién escrita
(planificacion, textualizacién y
revision)

Ejecucién

-Expresar el mensaje con claridad,
coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose, en su
caso, a los modelos y férmulas de cada
tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que
le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo
partido de los conocimientos previos.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.
-Las mascotas en Alemania.




CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprension de mensajes orales
breves y sencillos en relacién con las
actividades del aula: instrucciones,
preguntas, comentarios...
-Comprensién n de informacién global
en textos orales de diferente tipologia
-Comprensién de informacién
especifica en textos orales relacionados
con el tema mascotas y animales, con
el apoyo de elementos verbales y no
verbales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacion y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripcion de cualidades fisicas de
animales.

-Peticién y ofrecimiento de
informacion.

-Expresion de gustos y preferencias.
-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los animales y
adjetivos para describirlos, colores y
habilidades que tienen.

-Las parejas de anténimos.

-Los determinantes posesivos en
singular.

-El acusativo del articulo determinado,

realizar acciones que aclaren el
significado.

-Usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos,
expresiones...)

-Usar sonidos extralingtiistico y
cualidades prosédicas
convencionales.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-Las mascotas en Alemania. Semejanzas y
diferencias con Espafia.

-Trabalenguas alemanes relacionados con
palabras de animales.

-Valoracion de la lengua extranjera como
medio de comunicacion.

-Valoracién del trabajo en pequefio grupo

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Participaciéon en conversaciones y
simulaciones sobre temas cotidianos y de
interés personal, mostrando respeto hacia
los errores y dificultades que puedan
tener los demas.

-Reaccionar de forma sencilla y breve,
empleando respuestas espontdneas y
precisas a situaciones de comunicacién
creadas dentro del aula.

-Respeto del turno de palabra.

-Producir oralmente descripciones,
narraciones y explicaciones de cardcter
general sobre animales y mascotas.
-Valoracién de la correccién formal en la
produccién de mensajes orales.

-Comprensién de mensajes escritos
breves y sencillos en relacién con las
actividades de aula: instrucciones,
preguntas, comentarios...
-Identificacién del tema de un texto
escrito con el apoyo contextual que éste
contenga (imdagenes, titulos, ntimeros...)
-Comprender la idea general y los
puntos mas relevantes de diversos
textos escritos, en soporte papel y
digital, de interés general o referidos a
contenidos de otras materias.

-Inicio en la lectura comentada de un
texto breve y sencillo con forma teatral.
-Inicio de la lectura auténoma de textos
adaptados relacionados con sus
intereses

-Uso de la biblioteca (virtual o no) para
obtener informacién.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Descripcién de cualidades fisicas de
animales.

-Peticion y ofrecimiento de informacién.
-Expresion de gustos y preferencias.
-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los animales y
adjetivos para describirlos, colores y
habilidades que tienen.

Semejanzas y diferencias con Espana.
-Trabalenguas alemanes relacionados
con palabras de animales.
-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracion del trabajo en pequefio

grupo

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Producir diferentes textos breves,
utilizando un léxico sencillo pero
adecuado al tema y contexto.
-Utilizar el registro apropiado al lector
al que va dirigido el texto (formal e
informal) en producciones breves y
sencillas.

-Hacer un uso bastante correcto de la
ortografia y de los signos de
puntuacion elementales.

-Mostrar interés por la presentacion
cuidada de los textos escritos, en
soporte papel o digital.

-Valorar la correccién formal en la
produccién de mensajes escritos
breves y sencillos.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripciéon de cualidades fisicas de
animales.

-Peticién y ofrecimiento de
informacién.




indeterminado, posesivo e
indeterminado negativo.

-Los ntimeros cardinales.

-Los verbos que rigen acusativo.

-La ortografia y signos de puntuacién.
-Los pronombres personales en
nominativo y acusativo.

-El presente de indicativo en singular y
plural.

-Las nacionalidades: paises, habitantes,
idiomas.

-La hora no oficial.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de relaciones
personales y sociales.

-Descripcion de cualidades fisicas de
animales.

-Peticion y ofrecimiento de informacioén.
-Expresién de gustos y preferencias.
-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los animales y
adjetivos para describirlos, colores y
habilidades que tienen.

-Las parejas de anténimos.

-Los determinantes posesivos en singular.
-El acusativo del articulo determinado,
indeterminado, posesivo e indeterminado
negativo.

-Los verbos que rigen acusativo.

-La pronunciacién de trabalenguas.

-La entonacion.

-Los pronombres personales en
nominativo y acusativo.

-El presente de indicativo en singular y
plural.

-Las nacionalidades: paises, habitantes,
idiomas.

-La hora no oficial.

-Las parejas de anténimos.

-Los determinantes posesivos en
singular.

-El acusativo del articulo determinado,
indeterminado, posesivo e
indeterminado negativo.

-Los nimeros cardinales.

-Los verbos que rigen acusativo.

-La ortografia y signos de puntuacién.
-Los pronombres personales en
nominativo y acusativo.

-El presente de indicativo en singular y
plural.

-Las nacionalidades: paises, habitantes,
idiomas.

-La hora no oficial.

-Expresién de gustos y preferencias.
-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacion y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los animales y
adjetivos para describirlos, colores y
habilidades que tienen.

-Las parejas de anténimos.

-Los determinantes posesivos en
singular.

-El acusativo del articulo determinado,
indeterminado, posesivo e
indeterminado negativo.

-Los ntimeros cardinales.

-Los verbos que rigen acusativo.

-La ortografia y signos de puntuacién.
-Los pronombres personales en
nominativo y acusativo.

-El presente de indicativo en singular y
plural.

-Las nacionalidades: paises, habitantes,
idiomas.

-La hora no oficial.

LECCION 6: LUST AUF FREIZEIT?




BLOQUE 1:
COMPRENSION DE TEXTOS
ORALES

BLOQUE 2:
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES-
EXPRESION E INTERACCION

BLOQUE 3:
COMPRENSION DE TEXTOS
ESCRITOS

BLOQUE 4:

PRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS- EXPRESION E
INTERACCION

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de estrategias de comprensién de
mensajes orales: anticipacién del
contenido a través de contexto verbal y
no verbal y de los conocimientos sobre
la situacién, identificacién de palabras
clave, anticipacién de ideas,
identificacién de la intencion del
hablante.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Citas e invitaciones entre jovenes.
Comparacion entre la cultura alemana
y espafiola.

-Sitios y lugares de ocio habituales
entre los jévenes.

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacion

-Concebir el mensaje con sencillez y
claridad, distinguiendo la idea principal
de las secundarias y su estructura bésica.
-Adecuar el texto al destinatario, contexto
y canal, aplicando el registro y la
estructura de discurso adecuados a cada
caso.

-Empleo de estrategias de comunicacién
para iniciar, mantener y terminar la
interaccion.

Ejecucion
-Expresar el mensaje con claridad y
coherencia estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose a los
modelos y férmulas de cada tipo de texto.
-Reajustar la tarea (emprender una
versién méas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que le
gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo partido
de los conocimientos previos.
-Compensar las carencias lingtiisticas
mediante procedimientos lingtiisticos,
paralingiiisticos o paratextuales:

Lingiiisticos:

-Modificar palabras de significado

parecido.

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre el tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de diferentes estrategias de lectura,
con ayuda de elementos textuales y no
textuales: contexto, diccionario o
aplicacion de reglas de formacién de
palabras para inferir significados.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Citas e invitaciones entre jovenes.
Comparacion entre la cultura alemana y
espafiola.

-Sitios y lugares de ocio habituales entre
los jévenes.

-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacién

-Movilizar y coordinar las propias
competencias generales y
comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se
sabe del tema, qué se puede o se quiere
decir, ...)

-Localizar y usar adecuadamente
recursos lingtiisticos o tematicos (uso
de un diccionario o gramatica,
obtencién de ayuda,...)

-Utilizacion de estrategias bésicas en el
proceso de composicion escrita
(planificacion, textualizaciéon y
revisién)

Ejecucién

-Expresar el mensaje con claridad,
coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose, en su
caso, a los modelos y férmulas de cada
tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que
le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo
partido de los conocimientos previos.




-Distincién del acento suizo (cancién)
-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracién del trabajo en pequefio

grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprensiéon de mensajes orales
breves y sencillos en relacién con las
actividades del aula: instrucciones,
preguntas, comentarios...
-Comprensién n de informacién global
en textos orales de diferente tipologia
-Comprensién de informacién
especifica en textos orales sobre temas
relacionados con citas e invitaciones
entre jovenes y lugares de ocio, con el
apoyo de elementos verbales y no
verbales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripcién de actividades.
-Peticion y ofrecimiento de
informacioén e invitaciones.
-Expresiéon de aceptacién o rechazo,
agrado o desagrado.

-Expresién de la voluntad.
-Formulacién de sugerencias y
propuestas.

- Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacién y organizacién del
discurso.

-Definir o parafrasear un término o

expresion.
Paralingiiisticos y paratextuales:
-Pedir ayuda
-Sefialar objetos, usar deicticos o
realizar acciones que aclaren el
significado.
-Usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos,
expresiones...)

-Usar sonidos extralingtiistico y
cualidades prosédicas
convencionales.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-Citas e invitaciones entre jovenes.
Comparacion entre la cultura alemana y
espariola.

-Sitios y lugares de ocio habituales entre
los jovenes.

-Distincién del acento suizo (cancién)
-Valoracioén de la lengua extranjera como
medio de comunicacion.

-Valoracién del trabajo en pequefio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Participacién en conversaciones y
simulaciones sobre temas cotidianos y de
interés personal, mostrando respeto hacia
los errores y dificultades que puedan
tener los demas.

-Reaccionar de forma sencilla y breve,
empleando respuestas espontdneas y
precisas a situaciones de comunicacién
creadas dentro del aula.

-Valoracién del trabajo en pequefio
grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprension de mensajes escritos
breves y sencillos en relacién con las
actividades de aula: instrucciones,
preguntas, comentarios...
-Identificacion del tema de un texto
escrito con el apoyo contextual que éste
contenga (imdagenes, titulos, nimeros...)
-Comprender la idea general y los
puntos mas relevantes de diversos
textos escritos, en soporte papel y
digital, relacionados con las citas e
invitaciones ente jévenes y lugares de
ocio.

-Inicio de la lectura auténoma de textos
adaptados relacionados con sus
intereses

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Descripcién de actividades.

-Peticion y ofrecimiento de informacién
e invitaciones.

-Expresion de aceptaciéon o rechazo,
agrado o desagrado.

-Expresién de la voluntad.
-Formulacién de sugerencias y
propuestas.

- Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacion del
discurso.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.
-Citas e invitaciones entre jovenes.

Comparacioén entre la cultura alemana
y espafiola.

-Sitios y lugares de ocio habituales
entre los jovenes.

-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracién del trabajo en pequefio

grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Producir diferentes textos breves,
utilizando un léxico sencillo pero
adecuado al tema y contexto.
-Utilizar el registro apropiado al lector
al que va dirigido el texto (formal e
informal) en producciones breves y
sencillas.

-Hacer un uso bastante correcto de la
ortografia y de los signos de
puntuacién elementales.

-Mostrar interés por la presentacion
cuidada de los textos escritos, en
soporte papel o digital.

-Valorar la correccién formal en la
produccién de mensajes escritos
breves y sencillos.

FUNCIONES COMUNICATIVAS




ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con lugares de
ocio, tiempo libre y deporte.

-El presente de indicativo en singular y
plural.

-Los verbos separables.

-La hora no oficial.

-La negacién con ‘nicht’ y ‘kein-’
-Wechselpripositionen (s6lo toma de
contacto, no con uso explicito)-
-Adverbios de frecuencia y temporales.
-El acento ténico en los verbos
separables.

- La pronunciacién: distincién del
acento suizo.

- Los pronombres interrogativos.

-La entonacién de oraciones.

-Respeto del turno de palabra.

-Producir oralmente, narraciones y
explicaciones de caracter general sobre
experiencias y acontecimientos (citas e
invitaciones entre jovenes, sitios de ocio)
-Valoracién de la correccién formal en la
producciéon de mensajes orales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de relaciones
personales y sociales.

-Descripcion de actividades.

-Peticién y ofrecimiento de informacion e
invitaciones.

-Expresién de aceptacién o rechazo,
agrado o desagrado.

-Expresion de la voluntad.

-Formulacién de sugerencias y
propuestas.

- Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con lugares de ocio,
tiempo libre y deporte.

-Los verbos separables.

-Los pronombres personales en
nominativo y acusativo.

-El presente de indicativo en singular y
plural.

-La hora no oficial.

-La negacion con ‘nicht’ y ‘kein-’
-Wechselpripositionen (s6lo toma de
contacto, no con uso explicito).

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con lugares de ocio,
tiempo libre y deporte.

-Los verbos separables.

-Los pronombres personales en
nominativo y acusativo.

-El presente de indicativo en singular y
plural.

-La hora no oficial.

-La negacion con ‘nicht’ y ‘kein-’
-Wechselpripositionen (s6lo toma de
contacto, no con uso explicito).
-Adverbios de frecuencia y temporales.
-La ortografia y signos de puntuacioén.

-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripciéon de actividades.
-Peticién y ofrecimiento de
informacién e invitaciones.
-Expresion de aceptacién o rechazo,
agrado o desagrado.

-Expresién de la voluntad.
-Formulacién de sugerencias y
propuestas.

- Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacion y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con lugares de
ocio, tiempo libre y deporte.

-Los verbos separables.

-Los pronombres personales en
nominativo y acusativo.

-El presente de indicativo en singular y
plural.

-La hora no oficial.

-La negacion con ‘nicht’ y ‘kein-’
-Wechselpripositionen (sélo toma de
contacto, no con uso explicito).
-Adverbios de frecuencia y temporales.
-La ortografia y signos de puntuacién.




-Adverbios de frecuencia y temporales.

-El acento ténico en los verbos separables.

- La pronunciacién: distincién del acento
suizo.
-La entonacién de oraciones.

LECCION 7. - WAS ICH ALLES MACHE

BLOQUE 1:
COMPRENSION DE TEXTOS
ORALES

BLOQUE 2:
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES-
EXPRESION E INTERACCION

BLOQUE 3:
COMPRENSION DE TEXTOS
ESCRITOS

BLOQUE 4:
PRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS- EXPRESION E
INTERACCION

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprensiéon de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de estrategias de comprension de
mensajes orales: anticipacion del
contenido a través de contexto verbal y
no verbal y de los conocimientos sobre
la situacién, identificacién de palabras
clave, anticipacion de ideas,

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacion

-Concebir el mensaje con sencillez y
claridad, distinguiendo la idea principal
de las secundarias y su estructura bésica.
-Adecuar el texto al destinatario, contexto
y canal, aplicando el registro y la
estructura de discurso adecuados a cada
caso.

-Empleo de estrategias de comunicacién
para iniciar, mantener y terminar la
interaccion.

Ejecucion

-Expresar el mensaje con claridad y
coherencia estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose a los

modelos y férmulas de cada tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
versién mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que le

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre el tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de diferentes estrategias de lectura,
con ayuda de elementos textuales y no
textuales: contexto, diccionario o
aplicacion de reglas de formacién de
palabras para inferir significados.

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacion

-Movilizar y coordinar las propias
competencias generales y
comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se
sabe del tema, qué se puede o se quiere
decir,...)

-Localizar y usar adecuadamente
recursos lingtiisticos o tematicos (uso
de un diccionario o gramatica,
obtenciéon de ayuda,...)

-Utilizacion de estrategias basicas en el
proceso de composicion escrita
(planificacion, textualizacion y
revision)

Ejecucion

-Expresar el mensaje con claridad,
coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose, en su




identificacion de la intencién del
hablante.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS
-Actividades de ocio y tiempo libre de
los jovenes. Semejanzas y diferencias
entre Espafia y Alemania.

-La compra de ropa.

-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracion positiva del trabajo en
pequeiio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprensién de mensajes orales
breves y sencillos en relacién con las
actividades del aula: instrucciones,
preguntas, comentarios...
-Comprensiéon de informacién global
en textos orales de diferente tipologia
-Comprensién de informacién
especifica en textos orales sobre temas
relacionados con actividades de ocio,
tiempo libre y comprar ropa, con el
apoyo de elementos verbales y no
verbales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS

- Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripcién de cualidades fisicas de
objetos (ropa)

-Narracién de actividades habituales.
-Peticion y ofrecimiento de la

gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo partido
de los conocimientos previos.
-Compensar las carencias lingtiisticas
mediante procedimientos lingtiisticos,
paralingiiisticos o paratextuales:
Lingiiisticos:
-Modificar palabras de significado
parecido.
-Definir o parafrasear un término o
expresion.
Paralingiiisticos y paratextuales:
-Pedir ayuda
-Sefalar objetos, usar deicticos o
realizar acciones que aclaren el
significado.
-Usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos,
expresiones...)
-Usar sonidos extralingtiistico y
cualidades prosédicas
convencionales.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Actividades de ocio y tiempo libre de los
jovenes. Semejanzas y diferencias entre
Espafia y Alemania.

-La compra de ropa.

-Valoracién de la lengua extranjera como
medio de comunicacion.

-Valoracion positiva del trabajo en
pequerio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS
-Actividades de ocio y tiempo libre de
los jévenes. Semejanzas y diferencias
entre Espafia y Alemania.

-La compra de ropa.

-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracion positiva del trabajo en
pequeno grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS

-Comprension de mensajes escritos
breves y sencillos en relacién con las
actividades de aula: instrucciones,
preguntas, comentarios...
-Identificacion del tema de un texto
escrito con el apoyo contextual que éste
contenga (imdagenes, titulos, nimeros...)
-Comprender la idea general y los
puntos mas relevantes de diversos
textos escritos, en soporte papel y
digital, de interés general o referidos a
contenidos de otras materias.

-Inicio de la lectura auténoma de textos
adaptados relacionados con sus
intereses

-Uso de la biblioteca (virtual o no) para
obtener informacion.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Descripcion de cualidades fisicas de
objetos (ropa)

-Narracién de actividades habituales.

caso, a los modelos y férmulas de cada
tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que
le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el madximo
partido de los conocimientos previos.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS
-Actividades de ocio y tiempo libre de
los jovenes. Semejanzas y diferencias
entre Espafia y Alemania.

-La compra de ropa.

-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracién positiva del trabajo en
pequeiio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Producir diferentes textos breves,
utilizando un léxico sencillo pero
adecuado al tema y contexto.

-Utilizar el registro apropiado al lector
al que va dirigido el texto (formal e
informal) en producciones breves y
sencillas.

-Hacer un uso bastante correcto de la
ortografia y de los signos de




informacioén.

-Expresion de gustos, preferencias y
sus contrarios.

-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacién y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con actividades de
ocio y tiempo libre, deportes, compras
ropa y rutina diaria.

-Repaso de colores.

-La posicién del verbo en la oraciéon
enunciativa y su inversion.

-Las formas de comparacién de ‘gut’ y
‘gern’.

-La conjugacién de verbos irregulares
en singular y plural.

-Las preposiciones temporales: ‘am,
um, in den, im, in der...”

-Repaso de la forma del articulo
determinado, indeterminado y
posesivos en nominativo y acusativo.
-La hora no oficial.

-Repaso de los pronombres
interrogativos.

-Adverbios de frecuencia y temporales.

-La estructura con ‘gefallen’ y ‘mogen’
y

para indicar gustos y preferencias.

-La entonacion y pronunciacion.

-Participacién en conversaciones y
simulaciones sobre temas relacionados
con ocio, tiempo libre y la compra de
ropa, mostrando respeto hacia los errores
y dificultades que puedan tener los
demas.

-Reaccionar de forma sencilla y breve,
empleando respuestas espontaneas y
precisas a situaciones de comunicacién
creadas dentro del aula.

-Respeto del turno de palabra.

-Producir oralmente descripciones,
narraciones y explicaciones de caracter
general sobre habitos en el tiempo libre y
ocio.

-Valoracién de la correccién formal en la
produccién de mensajes orales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS

- Iniciacién y mantenimiento de relaciones
personales y sociales.

-Descripcién de cualidades fisicas de
objetos (ropa)

-Narracién de actividades habituales.
-Peticion y ofrecimiento de la
informacion.

-Peticion de opinién a los demas.
-Expresién de gustos, preferencias y sus
contrarios.

-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS
-Léxico relacionado con actividades de

-Peticion y ofrecimiento de la
informacion.

-Expresion de gustos, preferencias y sus
contrarios.

-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con actividades de
ocio y tiempo libre, deportes, compras
ropa y rutina diaria.

-Repaso de colores.

-La posiciéon del verbo en la oracién
enunciativa y su inversion.

-Las formas de comparacién de ‘gut’ y
‘gern’.

-La conjugacién de verbos irregulares en
singular y plural.

-Las preposiciones temporales: ‘am, um,
in den, im, in der...”

-Repaso de la forma del articulo
determinado, indeterminado y
posesivos en nominativo y acusativo.
-La hora no oficial.

-Repaso de los pronombres
interrogativos.

-La estructura con ‘gefallen’ y “‘mdogen’
para indicar gustos y preferencias.

-La ortografia y signos de puntuacioén.

puntuacién elementales.

-Mostrar interés por la presentacién
cuidada de los textos escritos, en
soporte papel o digital.

-Valorar la correcciéon formal en la
producciéon de mensajes escritos
breves y sencillos.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripciéon de cualidades fisicas de
objetos (ropa)

-Narracién de actividades habituales.
-Peticién y ofrecimiento de la
informacion.

-Expresion de gustos, preferencias y
sus contrarios.

-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con actividades de
ocio y tiempo libre, deportes, compras
ropa y rutina diaria.

-Repaso de colores.

-La posicién del verbo en la oracién
enunciativa y su inversion.

-Las formas de comparacién de ‘gut’ y
‘gern’.

-La conjugacién de verbos irregulares
en singular y plural.




ocio y tiempo libre, deportes, compras y
ropa.

-Repaso de colores.

-La posicién del verbo en la oracién
enunciativa y su inversion.

-Las formas de comparacién de ‘gut’y
‘gern’.

-La conjugacion de verbos irregulares en
singular y plural.

-Las preposiciones temporales: ‘am, um, in
den, im, in der...”

-Repaso de la forma del articulo
determinado, indeterminado y posesivos
en nominativo y acusativo.

-La hora no oficial.

-Repaso de los pronombres
interrogativos.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-La estructura con ‘gefallen’ y ‘mdgen’ para
indicar gustos y preferencias.

-La entonacién y pronunciaciéon

-Las preposiciones temporales: ‘am,
um, in den, im, in der...”

-Repaso de la forma del articulo
determinado, indeterminado y
posesivos en nominativo y acusativo.
-La hora no oficial.

-Repaso de los pronombres
interrogativos.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-La estructura con ‘gefallen’ y ‘mdgen’
para indicar gustos y preferencias.
-La ortografia y signos de puntuacién

LECCION 8: MEINE FAMILIE- UNSER ZUHAUSE

BLOQUE 1:
COMPRENSION DE TEXTOS
ORALES

BLOQUE 2:
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES-
EXPRESION E INTERACCION

BLOQUE 3:
COMPRENSION DE TEXTOS
ESCRITOS

BLOQUE 4:
PRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS- EXPRESION E
INTERACCION

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprensién
(sentido general, informacién esencial,

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacion

-Concebir el mensaje con sencillez y
claridad, distinguiendo la idea principal
de las secundarias y su estructura bésica.
-Adecuar el texto al destinatario, contexto
y canal, aplicando el registro y la

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre el tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacién

-Movilizar y coordinar las propias
competencias generales y
comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se
sabe del tema, qué se puede o se quiere




puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de estrategias de comprensién de
mensajes orales: anticipacién del
contenido a través de contexto verbal y
no verbal y de los conocimientos sobre
la situacién, identificacién de palabras
clave, anticipacién de ideas,
identificacion de la intencién del
hablante.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-La familia y parentescos familiares.
Comparacion entre el concepto de
familia entre la cultura alemén y
espariola.

-La relacién y convivencia entre padres
e hijos jovenes.

-La distribucién de la vivienda.
Semejanzas y diferencias entre
Espafia y Alemania.

-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacion.
-Valoracién del trabajo en pequefio

grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprension de mensajes orales

estructura de discurso adecuados a cada
caso.

-Empleo de estrategias de comunicacién
para iniciar, mantener y terminar la
interaccion...

Ejecucion

-Expresar el mensaje con claridad y
coherencia estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose a los

modelos y férmulas de cada tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que le
gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo partido
de los conocimientos previos.
-Compensar las carencias lingtiisticas
mediante procedimientos lingtiisticos,
paralingtiisticos o paratextuales:
Lingiiisticos:
-Modificar palabras de significado
parecido.
-Definir o parafrasear un término o
expresion.
Paralingiiisticos y paratextuales:
-Pedir ayuda
-Sefialar objetos, usar deicticos o
realizar acciones que aclaren el
significado.
-Usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos,
expresiones...)
-Usar sonidos extralingiiistico y
cualidades prosédicas

puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de diferentes estrategias de lectura,
con ayuda de elementos textuales y no
textuales: contexto, diccionario o
aplicacion de reglas de formacién de
palabras para inferir significados.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-La familia y parentescos familiares.
Comparacion entre el concepto de
familia entre la cultura aleman y
espanola.

-La relacién y convivencia entre padres
e hijos jévenes.

-La distribucién de la vivienda.
Semejanzas y diferencias entre Espafia y
Alemania.

-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacion.
-Valoracién del trabajo en pequefio

grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprension de mensajes escritos
breves y sencillos en relacién con las
actividades de aula: instrucciones,

decir,...)

-Localizar y usar adecuadamente
recursos lingtiisticos o tematicos (uso
de un diccionario o gramaética,
obtencién de ayuda,...)

-Utilizacion de estrategias basicas en el
proceso de composicion escrita
(planificacion, textualizaciéon y
revision)

Ejecucion

-Expresar el mensaje con claridad,
coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose, en su
caso, a los modelos y férmulas de cada
tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que
le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo
partido de los conocimientos previos.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-La familia y parentescos familiares.
Comparacioén entre el concepto de
familia

entre la cultura aleman y espafiola.

-La relacién y convivencia entre padres
e hijos jévenes.




breves y sencillos en relacién con las
actividades del aula: instrucciones,
preguntas, comentarios.
-Comprensiéon de informacién global
en textos orales de diferente tipologia
-Comprensién de informacién
especifica en textos orales sobre temas
relacionados con la familia, relaciones
familiares y convivencia, con el apoyo
de elementos verbales y no verbales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripcién de la familia y sus
miembros, la distribucién de la casa.
-Narracién de acontecimientos y
situaciones habituales en presente.
-Peticion y ofrecimiento de
informacion

-Expresion de orden y mandato.
-Formulacién de peticiones.
-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacion y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con la familia y
sus miembros, la distribucién de una
casa, adverbios de lugar (arriba,
abajo,...)

-El imperativo.

convencionales.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-La familia y parentescos familiares.
Comparacion entre el concepto de familia
entre la cultura aleman y espariola.

-La relacién y convivencia entre padres e
hijos jévenes.

-La distribucién de la vivienda.
Semejanzas y diferencias entre Espafia y
Alemania.

-Valoracién de la lengua extranjera como
medio de comunicacién.

-Valoracién del trabajo en pequefio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Participaciéon en conversaciones y
simulaciones sobre temas relacionados
con la familia, las relaciones familiares y
la convivencia, mostrando respeto hacia
los errores y dificultades que puedan
tener los demas.

-Reaccionar de forma sencilla y breve,
empleando respuestas espontdneas y
precisas a situaciones de comunicacién
creadas dentro del aula.

-Respeto del turno de palabra.
-Producir oralmente descripciones,
narraciones y explicaciones de caracter
general sobre la familia y la convivencia
dentro de la misma.

-Valoracién de la correccién formal en la
produccion de mensajes orales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS

preguntas, comentarios.

-Identificacion del tema de un texto
escrito con el apoyo contextual que éste
contenga (imagenes, titulos, nimeros...)
-Comprender la idea general y los
puntos mas relevantes de diversos
textos escritos, en soporte papel y
digital, referidos al tema familia,
relaciones familiares y convivencia hijos
y padres.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Descripcion de la familia y sus
miembros, la distribucién de la casa.
-Narracién de acontecimientos y
situaciones habituales en presente.
-Peticion y ofrecimiento de informacién
-Expresion de orden y mandato.
-Formulacién de peticiones.
-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con la familia y sus
miembros, la distribucién de una casa,
adverbios de lugar (arriba, abajo...)

-El imperativo.

-Pronombres personales en nominativo,
acusativo y dativo.

-Presente de indicativo de los verbos

-La distribucién de la vivienda.
Semejanzas y diferencias entre Espafa
y Alemania.

-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacioén.
-Valoracion del trabajo en pequefio

grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Producir diferentes textos breves,
utilizando un 1éxico sencillo pero
adecuado al tema y contexto.
-Utilizar el registro apropiado al lector
al que va dirigido el texto (formal e
informal) en producciones breves y
sencillas.

-Hacer un uso bastante correcto de la
ortografia y de los signos de
puntuacion elementales.

-Mostrar interés por la presentacién
cuidada de los textos escritos, en
soporte papel o digital.

-Valorar la correccién formal en la
produccién de mensajes escritos
breves y sencillos.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripcién de la familia y sus
miembros, la distribucién de la casa.
-Narracién de acontecimientos y
situaciones habituales en presente.
-Peticién y ofrecimiento de




-Pronombres personales en
nominativo, acusativo y dativo.
-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.

-Pronombres interrogativos.
-Nacionalidades: paises, habitantes e
idiomas.

-La entonacién y pronunciacion.

-Iniciacién y mantenimiento de relaciones
personales y sociales.

-Descripcion de la familia y sus
miembros, la distribucién de la casa.
-Narracién de acontecimientos y
situaciones habituales en presente.
-Peticion y ofrecimiento de informacién
-Expresién de orden y mandato.
-Formulacién de peticiones.
-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con la familia y sus
miembros, la distribucién de una casa,
adverbios de lugar (arriba, abajo...)

-El imperativo.

-Pronombres personales en nominativo,
acusativo y dativo.

-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-Pronombres interrogativos.
-Nacionalidades: paises, habitantes e
idiomas.

-La entonacion y pronunciacion.

regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.

-Pronombres interrogativos.
-Nacionalidades: paises, habitantes e
idiomas.

-La ortografia y signos de puntuacioén.

informacién

-Expresion de orden y mandato.
-Formulacién de peticiones.
-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacién y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con la familia y
sus miembros, la distribucién de una
casa, adverbios de lugar (arriba,
abajo...)

-El imperativo.

-Pronombres personales en
nominativo, acusativo y dativo.
-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-Pronombres interrogativos.
-Nacionalidades: paises, habitantes e
idiomas.

-La ortografia y signos de puntuacioén.

LECCION DE REPASO. - PLATEAU 2

BLOQUE 1:
COMPRENSION DE TEXTOS
ORALES

BLOQUE 2:
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES-
EXPRESION E INTERACCION

BLOQUE 3:
COMPRENSION DE TEXTOS
ESCRITOS

BLOQUE 4:
PRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS- EXPRESION E
INTERACCION




ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre tipo de tarea y tema.
-Identificacién del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprensién
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipotesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de estrategias de comprensién de
mensajes orales: anticipacion del
contenido a través de contexto verbal y
no verbal y de los conocimientos sobre
la situacién, identificacién de palabras
clave, anticipacién de ideas,
identificacién de la intencién del
hablante.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Repaso de aspectos socioculturales
trabajados hasta el momento
-Preparacién para la prueba oficial del
Fit in Deutsch Al.

-Valoracién del sentido ltidico del
aprendizaje.

-Valoracién del trabajo en pequefio
grupo.

-Valoracién de la lengua extranjera

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacién

-Concebir el mensaje con sencillez y
claridad, distinguiendo la idea principal
de las secundarias y su estructura bésica.
-Adecuar el texto al destinatario, contexto
y canal, aplicando el registro y la
estructura de discurso adecuados a cada
caso.

-Empleo de estrategias de comunicacién
para iniciar, mantener y terminar la
interaccion.

Ejecucion
-Expresar el mensaje con claridad y
coherencia estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose a los
modelos y férmulas de cada tipo de texto.
-Reajustar la tarea (emprender una
version méas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que le
gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo partido
de los conocimientos previos.
-Compensar las carencias lingtiisticas
mediante procedimientos lingiiisticos,
paralingiiisticos o paratextuales:
Lingiiisticos:
-Modificar palabras de significado
parecido.
-Definir o parafrasear un término o
expresion.
Paralingiiisticos y paratextuales:
-Pedir ayuda
-Sefialar objetos, usar deicticos o

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre el tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de diferentes estrategias de lectura,
con ayuda de elementos textuales y no
textuales: contexto, diccionario o
aplicacion de reglas de formacién de
palabras para inferir significados.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Repaso de aspectos socioculturales
trabajados hasta el momento
-Preparacién para la prueba oficial del
Fit in Deutsch Al.

-Valoracién del sentido Iadico del
aprendizaje.

-Valoracién del trabajo en pequefio
grupo.

-Métodos de aprendizaje y control del
tiempo.

-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacion.

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacién

-Movilizar y coordinar las propias
competencias generales y
comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se
sabe del tema, qué se puede o se quiere
decir,...)

-Localizar y usar adecuadamente
recursos lingtiisticos o temaéticos (uso
de un diccionario o gramaética,
obtencién de ayuda,...)

-Utilizacion de estrategias basicas en el
proceso de composicion escrita
(planificacion, textualizacién y
revision)

Ejecucién

-Expresar el mensaje con claridad,
coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose, en su
caso, a los modelos y férmulas de cada
tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que
le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo
partido de los conocimientos previos.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y




como medio de comunicacion.

CONTENIDOS ESPECIFICOS

-Comprension de instrucciones en
contextos reales y simulados.
-Comprensién de informacién general
y especifica de mensajes sobre temas
concretos y conocidos, con el apoyo de
elementos verbales y no verbales.
-Comprension de mensajes sencillos
emitidos por medios audiovisuales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS

-Repaso general de las funciones
comunicativas trabajadas hasta el
momento.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Repaso y profundizacién de léxicoy
estructuras trabajadas hasta el
momento.

-Repaso de patrones sonoros, ritmicos
y de entonacién.

realizar acciones que aclaren el
significado.

-Usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos,
expresiones...)

-Usar sonidos extralingiiistico y
cualidades prosédicas
convencionales.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Repaso de aspectos socioculturales
trabajados hasta el momento
-Preparacién para la prueba oficial del Fit
in Deutsch Al

-Valoracion positiva del trabajo en
pequeiio grupo.

-Valoracién del sentido Itdico del
aprendizaje.

-Valoracion de la lengua extranjera como
medio de comunicacion.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Participaciéon en conversaciones y
simulaciones sobre temas cotidianos y de
interés personal, mostrando respeto hacia
los errores y dificultades que puedan
tener los demas.

-Reaccionar de forma sencilla y breve,
empleando respuestas espontaneas y
precisas a situaciones de comunicacién
creadas dentro del aula.

-Producir oralmente descripciones,
narraciones y explicaciones de caracter
general sobre experiencias y
acontecimientos.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprensién de mensajes escritos
breves y sencillos en relacién con las
actividades: instrucciones, preguntas,
comentarios...

-Identificacion del tema de un texto

escrito con el apoyo contextual que éste
contenga (imdgenes, titulos, ntimeros...)

-Comprender la idea general y los
puntos mas relevantes de diversos
textos escritos, en soporte papel y
digital, de interés general o referidos a
contenidos de otras materias.

FUNCIONES COMUNICATIVAS

-Repaso general de las funciones
comunicativas trabajadas hasta el
momento.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Repaso y profundizacién de 1éxico y
estructuras trabajadas hasta el
momento.

-Repaso de patrones graficos y normas
ortograficas.

SOCIOLINGUISTICOS
-Repaso de aspectos socioculturales
trabajados hasta el momento

-Preparacion para la prueba oficial del
Fit in Deutsch A1l.

-Valoracion del sentido ltdico del
aprendizaje.

-Valoracién del trabajo en pequefio
grupo.

-Métodos de aprendizaje y
memorizacion.

-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Produccién guiada de textos
estructurados con algunos elementos
de cohesién para marcar con caridad
la relacion de ideas, siguiendo las
pautas del examen Fit in Deutsch A1l.
- Utilizar el registro apropiado al lector
al que va dirigido el texto (formal e
informal) en producciones breves y
sencillas.

-Reflexién sobre el proceso escritura
con especial atencién a la revisiéon de
borradores.

-Hacer un uso bastante correcto de la
ortografia y de los signos de
puntuacion elementales.

-Mostrar interés por la presentacién
cuidada de los textos escritos, en
soporte papel o digital.

-Valorar la correccién formal en la




-Valoracién de la correccién formal en la
producciéon de mensajes orales.

-Uso progresivamente auténomo de las
convenciones mas habituales y propias de
la conversacién en situaciones de
conversacién reales y simuladas.

-Uso apropiado de férmulas lingtiisticas
-Interés e iniciativa en la realizacién de
intercambios comunicativos en la lengua
extranjera.

-Establecimiento y organizacion del
discurso siguiendo el formato del
examen oral del Fit in Deutsch A1l

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Repaso general de las funciones
comunicativas trabajadas hasta el
momento.

-Repaso de patrones sonoros, ritmicos y
de entonacioén.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Repaso y profundizacién de 1éxicoy
estructuras trabajadas hasta el momento.
-La parte oral 1 y 2 del examen Fit in
Deutsch Al.

produccién de mensajes escritos
breves y sencillos.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Repaso general de las funciones
comunicativas trabajadas hasta el
momento.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Repaso y profundizacién de léxicoy
estructuras trabajadas hasta el
momento.

-Repaso de patrones graficos y normas
ortograficas.

LECCION 9: ALLES GUTE!

En esta leccion se vera también el tema del cuerpo humano y las enfermedades.

BLOQUE 1:
COMPRENSION DE TEXTOS
ORALES

BLOQUE 2:
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES-
EXPRESION E INTERACCION

BLOQUE 3:
COMPRENSION DE TEXTOS
ESCRITOS

BLOQUE 4:
PRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS- EXPRESION E
INTERACCION




ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre tipo de tarea y tema.
-Identificacién del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipotesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de estrategias de comprensién de
mensajes orales: anticipacion del
contenido a través de contexto verbal y
no verbal y de los conocimientos sobre
la situacién, identificacién de palabras
clave, anticipacién de ideas,
identificacién de la intencién del
hablante.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS
-Convenciones sociales: deseos,
felicitaciones e invitaciones.

-Dias de fiesta y celebraciones en
Alemania y comparacién con Espafia.
-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacion.
-Valoracién del trabajo en pequefio

grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacién

-Concebir el mensaje con sencillez y
claridad, distinguiendo la idea principal
de las secundarias y su estructura bésica.
-Adecuar el texto al destinatario, contexto
y canal, aplicando el registro y la
estructura de discurso adecuados a cada
caso.

-Empleo de estrategias de comunicacién
para iniciar, mantener y terminar la
interaccion.

Ejecucion
-Expresar el mensaje con claridad y
coherencia estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose a los
modelos y férmulas de cada tipo de texto.
-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que le
gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo partido
de los conocimientos previos.
-Compensar las carencias lingtiisticas
mediante procedimientos lingtiisticos,
paralingiiisticos o paratextuales:
Lingiiisticos:
-Modificar palabras de significado
parecido.
-Definir o parafrasear un término o
expresion.
Paralingiiisticos y paratextuales:
-Pedir ayuda
-Sefalar objetos, usar deicticos o

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre el tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de diferentes estrategias de lectura,
con ayuda de elementos textuales y no
textuales: contexto, diccionario o
aplicacion de reglas de formacién de
palabras para inferir significados.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS
-Convenciones sociales: deseos,
felicitaciones e invitaciones.

-Dias de fiesta y celebraciones en
Alemania y comparacion con Espafia.
-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracién del trabajo en pequefio
grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprensién de mensajes escritos
breves y sencillos en relacién con las
actividades de aula: instrucciones,

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacién

-Movilizar y coordinar las propias
competencias generales y
comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se
sabe del tema, qué se puede o se quiere
decir,...)

-Localizar y usar adecuadamente
recursos lingtiisticos o temaéticos (uso
de un diccionario o gramaética,
obtencién de ayuda,...)

-Utilizacion de estrategias basicas en el
proceso de composicion escrita
(planificacion, textualizacién y
revision)

Ejecucién

-Expresar el mensaje con claridad,
coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose, en su
caso, a los modelos y férmulas de cada
tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que
le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo
partido de los conocimientos previos.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.
-Convenciones sociales: deseos,
felicitaciones e invitaciones.

-Dias de fiesta y celebraciones en




-Comprension de mensajes orales
breves y sencillos en relacién con las
actividades del aula: instrucciones,
preguntas, comentarios.
-Comprensién de informacién global
en textos orales de diferente tipologia
-Comprensién de informacién
especifica en textos orales sobre temas
relacionados con felicitaciones,
convenciones sociales y celebraciones,
con el apoyo de elementos verbales y
no verbales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Narracién de acontecimientos
presentes puntuales y habituales.
-Expresién de deseo, simpatia,
felicitacion.

-Expresion de la intencién, posibilidad,
deber, autorizacion y prohibicién
-Formulacién de disculpas.
-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con las
felicitaciones, deseos y convenciones
sociales; los meses, las estaciones del
afio; las partes del cuerpo, las
enfermedades.

realizar acciones que aclaren el
significado.

-Usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos,
expresiones...)

-Usar sonidos extralingiiistico y
cualidades prosédicas
convencionales.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.
-Convenciones sociales: deseos,
felicitaciones e invitaciones.

-Dias de fiesta y celebraciones en
Alemania y comparacién con Espafia.
-Valoracion de la lengua extranjera como
medio de comunicacién.

-Valoracién del trabajo en pequefio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Participaciéon en conversaciones y
simulaciones sobre temas relacionados
con las felicitaciones, convenciones
sociales, deseos y celebraciones.,
mostrando respeto hacia los errores y
dificultades que puedan tener los demas.
-Reaccionar de forma sencilla y breve,
empleando respuestas espontaneas y
precisas a situaciones de comunicacién
creadas dentro del aula.

-Respeto del turno de palabra.

-Producir oralmente descripciones y
narraciones de caracter general sobre
experiencias y acontecimientos
(invitaciones, felicitaciones,...)
-Valoracién de la correccién formal en la

preguntas, comentarios.

-Identificacion del tema de un texto
escrito con el apoyo contextual que éste
contenga (imagenes, titulos, nimeros...)
-Comprender la idea general y los
puntos mas relevantes de diversos
textos escritos, en soporte papel y
digital, de interés general o referidos a
contenidos de otras materias.

-Uso de la biblioteca (virtual o no) para
obtener informacion.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Narracién de acontecimientos presentes
puntuales y habituales.

-Expresién de deseo, simpatia,
felicitacion.

-Expresioén de la intencién, posibilidad,
deber, autorizacién y prohibiciéon
-Formulacién de disculpas.
-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con las
felicitaciones, deseos y convenciones
sociales; los meses, las estaciones del
afio; las partes del cuerpo, las
enfermedades.

-Léxico relacionado con formas
abreviadas de mensajes de moévil.
-Los verbos modales ‘kénnen, miissen,

Alemania y comparacién con Espafa.
-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracién del trabajo en pequertio

grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Producir diferentes textos breves,
utilizando un 1éxico sencillo pero
adecuado al tema y contexto.
-Utilizar el registro apropiado al lector
al que va dirigido el texto (formal e
informal) en producciones breves y
sencillas.

-Hacer un uso bastante correcto de la
ortografia y de los signos de
puntuacién elementales.

-Mostrar interés por la presentacién
cuidada de los textos escritos, en
soporte papel o digital.

-Valorar la correccién formal en la
produccién de mensajes escritos
breves y sencillos.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Narracién de acontecimientos
presentes puntuales y habituales.
-Expresion de deseo, simpatia,
felicitacion.

-Expresién de la intencién, posibilidad,
deber, autorizacién y prohibicién
-Formulacién de disculpas.




-Léxico relacionado con formas
abreviadas de mensajes de movil.
-Los verbos modales ‘kdnnen, miissen,
diirfen’

-El Priteritum de ‘haben, sein’.

-Los nameros ordinales y cardinales.
-El imperativo.

-Pronombres personales en
nominativo, acusativo y dativo.
-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.

-Pronombres interrogativos.

-Repaso de las nacionalidades: paises,
habitantes e idiomas.

-Oraciones subordinadas con ‘dass’
-Léxico de la familia y de las relaciones
familiares.

-Los verbos reflexivos (introduccion -
tema optativo en esta leccion).

-Los pronombres reflexivos.

-El acento ténico.

-La entonacion y pronunciacion.

produccién de mensajes orales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de relaciones
personales y sociales.

-Narracién de acontecimientos presentes
puntuales y habituales.

-Expresién de deseo, simpatia,
felicitacion.

-Expresion de la intencién, posibilidad,
deber, autorizacién y prohibicion
-Formulacién de disculpas.
-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizaciéon del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con las felicitaciones,
deseos y convenciones sociales; los meses,
las estaciones del afio; las partes del
cuerpo.

-Léxico relacionado con formas
abreviadas de mensajes de moévil.

-Los verbos modales ‘konnen, miissen,
diirfen’

-El Priteritum de ‘haben, sein’.

-Los ntimeros ordinales y cardinales.

-El imperativo.

-Pronombres personales en nominativo,
acusativo y dativo.

-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-Pronombres interrogativos.

-Repaso de las nacionalidades: paises,

diirfen’

-El Priteritum de ‘haben, sein’.

-Los nameros ordinales y cardinales.
-El imperativo.

-Pronombres personales en nominativo,
acusativo y dativo.

-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-Pronombres interrogativos.

-Repaso de las nacionalidades: paises,
habitantes e idiomas.

-Oraciones subordinadas con ‘dass’
-Léxico de la familia y de las relaciones
familiares.

-Los verbos reflexivos.

-Los pronombres reflexivos (introduccion
- tema optativo en esta leccion).

-La ortografia y signos de puntuacioén.

-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacion y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con las
felicitaciones, deseos y convenciones
sociales; los meses, las estaciones del
afio; las partes del cuerpo, las
enfermedades.

-Léxico relacionado con formas
abreviadas de mensajes de moévil.
-Los verbos modales ‘konnen, miissen,
diirfen’

-El Priteritum de ‘haben, sein’.

-Los ntiimeros ordinales y cardinales.
-El imperativo.

-Pronombres personales en
nominativo, acusativo y dativo.
-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-Pronombres interrogativos.

-Repaso de las nacionalidades: paises,
habitantes e idiomas.

-Oraciones subordinadas con “dass’
-Léxico de la familia y de las relaciones
familiares.

-Los verbos reflexivos (introduccion -
tema optativo en esta leccion).

-Los pronombres reflexivos.

-La ortografia y signos de puntuacién.




habitantes e idiomas.

-Oraciones subordinadas con ‘dass’
-Léxico de la familia y de las relaciones
familiares.

-Los verbos reflexivos.

-Los pronombres reflexivos (introduccion -
tema optativo en esta leccion).

-El acento ténico.

-La entonacioén y pronunciacion.

LECCION 10: MEINE STADT

BLOQUE 1:
COMPRENSION DE TEXTOS
ORALES

BLOQUE 2:
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES-
EXPRESION E INTERACCION

BLOQUE 3:
COMPRENSION DE TEXTOS
ESCRITOS

BLOQUE 4:
PRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS- EXPRESION E
INTERACCION

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre tipo de tarea y tema.
-Identificacién del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipoétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de estrategias de comprension de
mensajes orales: anticipacion del
contenido a través de contexto verbal y
no verbal y de los conocimientos sobre
la situacién, identificacién de palabras
clave, anticipacion de ideas,

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacién

-Concebir el mensaje con sencillez y
claridad, distinguiendo la idea principal
de las secundarias y su estructura bésica.
-Adecuar el texto al destinatario, contexto
y canal, aplicando el registro y la
estructura de discurso adecuados a cada
caso.

-Empleo de estrategias de comunicacién
para iniciar, mantener y terminar la
interaccion.

Ejecucion

-Expresar el mensaje con claridad y
coherencia estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose a los
modelos y férmulas de cada tipo de texto.
-Reajustar la tarea (emprender una
versién mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que le

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre el tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de diferentes estrategias de lectura,
con ayuda de elementos textuales y no
textuales: contexto, diccionario o
aplicacién de reglas de formacion de
palabras para inferir significados.

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacion

-Movilizar y coordinar las propias
competencias generales y
comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se
sabe del tema, qué se puede o se quiere
decir,...)

-Localizar y usar adecuadamente
recursos lingtiisticos o tematicos (uso
de un diccionario o gramatica,
obtenciéon de ayuda,...)

-Utilizacién de estrategias basicas en el
proceso de composicion escrita
(planificacion, textualizacion y
revision)

Ejecucion

-Expresar el mensaje con claridad,
coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose, en su




identificacion de la intencién del
hablante.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-La ciudad y los comercios.
Comparacioén entre paises de habla
aleman y Espafia.

-La orientacién en la ciudad.
-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracién del trabajo en pequefio

grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprensiéon de mensajes orales
breves y sencillos en relacién con las
actividades del aula: instrucciones,
preguntas, comentarios.
-Comprension de informacién global
en textos orales de diferente tipologia
-Comprensién de informacién
especifica en textos orales sobre temas
relacionados con lugares de la ciudad
y orientacién en la misma, con el
apoyo de elementos verbales y no
verbales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripcion y localizacién de lugares
y objetos.

gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo partido
de los conocimientos previos.
-Compensar las carencias lingtiisticas
mediante procedimientos lingtiisticos,
paralingiiisticos o paratextuales:
Lingiiisticos:
-Modificar palabras de significado
parecido.
-Definir o parafrasear un término o
expresion.
Paralingiiisticos y paratextuales:
-Pedir ayuda
-Sefalar objetos, usar deicticos o
realizar acciones que aclaren el
significado.
-Usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos,
expresiones...)
-Usar sonidos extralingtiistico y
cualidades prosédicas
convencionales.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-La ciudad y los comercios. Comparacién
entre paises de habla alemén y Espafa.
-La orientacién en la ciudad.

-Valoracién de la lengua extranjera como
medio de comunicacion.

-Valoracién del trabajo en pequefio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Participacién en conversaciones y
simulaciones sobre relacionado con el

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-La ciudad y los comercios.
Comparacioén entre paises de habla
aleman y Espafa.

-La orientacién en la ciudad.
-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracién del trabajo en pequefio
grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprension de mensajes escritos
breves y sencillos en relacién con las
actividades de aula: instrucciones,
preguntas, comentarios.

-Identificacion del tema de un texto
escrito con el apoyo contextual que éste
contenga (imdagenes, titulos, nimeros...)
-Comprender la idea general y los
puntos mas relevantes de diversos
textos escritos, en soporte papel y
digital, de interés general o referidos a
contenidos de otras materias.

-Inicio en la lectura comentada de una
historia literaria sencilla y adaptada.
-Inicio de la lectura auténoma de textos
adaptados relacionados con sus
intereses

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Descripcién y localizacién de lugares y
objetos.

-Peticion y ofrecimiento de informacién
e indicaciones.

caso, a los modelos y férmulas de cada
tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que
le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el madximo
partido de los conocimientos previos.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-La ciudad y los comercios.
Comparacion entre paises de habla
aleman y Espana.

-La orientacién en la ciudad.
-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracién del trabajo en pequefio

grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Producir diferentes textos breves,
utilizando un léxico sencillo pero
adecuado al tema y contexto.

-Utilizar el registro apropiado al lector
al que va dirigido el texto (formal e
informal) en producciones breves y
sencillas.

-Hacer un uso bastante correcto de la
ortografia y de los signos de




-Peticién y ofrecimiento de
informacioén e indicaciones.
-Formulacién de sugerencias.
-Narracién de acontecimientos y
situaciones en presente.

- Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacion y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con la ciudad,
lugares habituales y comercios, medios
de transporte, alimentos.

-Adverbios de lugar y orientacion
(rechts, links,...)

-Preposiciones de lugar en dativo. (an,
neben, hinter,...)

-Las formas del determinante en
dativo.

-Los verbos modales ‘kdnnen, miissen,
diirfen’

-El Priteritum de ‘haben, sein’.

-El imperativo.

-Pronombres personales en
nominativo, acusativo y dativo.
-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-Pronombres interrogativos.

-Repaso de los nimeros ordinales y
cardinales.

-Oraciones subordinadas con “dass’,
‘weil’,'wenn’...

-La entonacioén y pronunciacion.

tema de la ciudad y orientacién en la
misma, mostrando respeto hacia los
errores y dificultades que puedan tener
los demas.

-Reaccionar de forma sencilla y breve,
empleando respuestas espontaneas y
precisas a situaciones de comunicacién
creadas dentro del aula.

-Respeto del turno de palabra.

-Producir oralmente descripciones y
explicaciones orientdndose en la ciudad y
localizando lugares en la misma.
-Valoracién de la correccién formal en la
produccién de mensajes orales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de relaciones
personales y sociales.

-Descripcion y localizacién de lugares y
objetos.

-Peticion y ofrecimiento de informacién e
indicaciones.

-Formulacién de sugerencias.

-Narracién de acontecimientos y
situaciones en presente.

- Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con la ciudad, lugares
habituales y comercios, medios de
transporte, alimentos.

-Adverbios de lugar y orientacion (rechts,
links,...)

-Formulacién de sugerencias.
-Narracién de acontecimientos y
situaciones en presente.

- Establecimiento y mantenimiento de la

comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con la ciudad,
lugares habituales y comercios, medios
de transporte, alimentos.

-Adverbios de lugar y orientacién
(rechts, links,...)

-Preposiciones de lugar en dativo. (an,
neben, hinter,...)

-Las formas del determinante en dativo.
-Los verbos modales ‘konnen, miissen,
diirfen’

-El Prdteritum de ‘haben, sein’.

-El imperativo.

-Pronombres personales en nominativo,
acusativo y dativo.

-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-Pronombres interrogativos.

-Repaso de los nameros ordinales y
cardinales.

-La ortografia y signos de puntuacion.

puntuacién elementales.

-Mostrar interés por la presentacién
cuidada de los textos escritos, en
soporte papel o digital.

-Valorar la correcciéon formal en la
producciéon de mensajes escritos
breves y sencillos.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripciéon y localizacion de lugares
y objetos.

-Peticién y ofrecimiento de
informacién e indicaciones.
-Formulacién de sugerencias.
-Narracién de acontecimientos y
situaciones en presente.

- Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con la ciudad,
lugares habituales y comercios, medios
de transporte, alimentos.

-Adverbios de lugar y orientacion
(rechts, links,...)

-Preposiciones de lugar en dativo. (an,
neben, hinter,...)

-Las formas del determinante en
dativo.

-Los verbos modales ‘kénnen, miissen,

diirfen’




-Preposiciones de lugar en dativo. (an,
neben, hinter,...)

-Las formas del determinante en dativo.
-Los verbos modales ‘konnen, miissen,
diirfen’

-El Prdteritum de ‘haben, sein’.

-El imperativo.

-Pronombres personales en nominativo,
acusativo y dativo.

-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-Pronombres interrogativos.

-Repaso de los ntimeros ordinales y
cardinales.

-Oraciones subordinadas con ‘dass’,
‘weil’,'wenn’...

-La entonacion y pronunciacion.

-El Priteritum de ‘haben, sein’.

-El imperativo.

-Pronombres personales en
nominativo, acusativo y dativo.
-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-Pronombres interrogativos.

-Repaso de los ntimeros ordinales y
cardinales.

-Oraciones subordinadas con “dass’,
‘weil’,'wenn’...

-La ortografia y signos de puntuacién

LECCION 11: WIR FAHREN WEG!

BLOQUE 1:
COMPRENSION DE TEXTOS
ORALES

BLOQUE 2:
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES-
EXPRESION E INTERACCION

BLOQUE 3:
COMPRENSION DE TEXTOS
ESCRITOS

BLOQUE 4:
PRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS- EXPRESION E
INTERACCION

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprensién
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacion

-Concebir el mensaje con sencillez y
claridad, distinguiendo la idea principal
de las secundarias y su estructura bésica.
-Adecuar el texto al destinatario, contexto
y canal, aplicando el registro y la
estructura de discurso adecuados a cada
caso.

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre el tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacion

-Movilizar y coordinar las propias
competencias generales y
comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se
sabe del tema, qué se puede o se quiere
decir,...)

-Localizar y usar adecuadamente




contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingiiisticos.

-Uso de estrategias de comprensién de
mensajes orales: anticipacién del
contenido a través de contexto verbal y
no verbal y de los conocimientos sobre
la situacién, identificacién de palabras
clave, anticipacién de ideas,
identificacién de la intencién del
hablante.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Aspectos culturales y localizacion
geografica de ciudades importantes en
los tres paises de habla alemana.

-Los albergues juveniles en Alemania.
Comparacion con Espafia.

-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracién positiva del trabajo en
pequenio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprension de mensajes orales
breves y sencillos en relacién con las
actividades del aula: instrucciones,
preguntas, comentarios.
-Comprensién de informacién global
en textos orales de diferente tipologia

-Empleo de estrategias de comunicacién
para iniciar, mantener y terminar la
interaccion.

Ejecucion

-Expresar el mensaje con claridad y
coherencia estructurdndolo
adecuadamente y ajustdndose a los

modelos y férmulas de cada tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
versién més modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que le
gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el méximo partido
de los conocimientos previos.
-Compensar las carencias lingtiisticas
mediante procedimientos lingtiisticos,
paralingtiisticos o paratextuales:
Lingiiisticos:
-Modificar palabras de significado
parecido.
-Definir o parafrasear un término o
expresion.
Paralingiiisticos y paratextuales:
-Pedir ayuda
-Sefalar objetos, usar deicticos o
realizar acciones que aclaren el
significado.
-Usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos,
expresiones...)
-Usar sonidos extralingtiistico y
cualidades prosédicas
convencionales.

contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de diferentes estrategias de lectura,
con ayuda de elementos textuales y no
textuales: contexto, diccionario o
aplicacién de reglas de formaciéon de
palabras para inferir significados.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Aspectos culturales y localizaciéon
geogréfica de ciudades importantes en
los tres paises de habla alemana.

-Los albergues juveniles en Alemania.
Comparacion con Espafia.

-Valoracioén de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracién positiva del trabajo en
pequefio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprension de mensajes escritos
breves y sencillos en relacién con las
actividades de aula: instrucciones,
preguntas, comentarios.

-Identificacion del tema de un texto
escrito con el apoyo contextual que éste
contenga (imdagenes, titulos, ntimeros...)
-Comprender la idea general y los
puntos mas relevantes de diversos
textos escritos, en soporte papel y
digital, relacionados con la localizacién
geogréfica y datos culturales de los

recursos lingtiisticos o teméticos (uso
de un diccionario o gramatica,
obtencién de ayuda,...)

-Utilizacién de estrategias bésicas en el
proceso de composicién escrita
(planificacion, textualizacion y
revision)

Ejecucion

-Expresar el mensaje con claridad,
coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose, en su
caso, a los modelos y férmulas de cada
tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que
le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo
partido de los conocimientos previos.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-Aspectos culturales y localizaciéon
geogréfica de ciudades importantes en
los tres paises de habla alemana.

-Los albergues juveniles en Alemania.
Comparacion con Espafia.

-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracion positiva del trabajo en




-Comprensién de informacién
especifica en textos orales temas
relacionados con aspectos culturales
de los paises de habla alemana, viajes
y su organizacion, con el apoyo de
elementos verbales y no verbales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripcion de lugares y actividades.
-Narracién de acontecimientos en
presente en un viaje y preparacion del
mismo.

-Peticién y ofrecimiento de
informacién y opiniones.

-Expresion de la voluntad, intencién.
-Expresiéon de aprobacion, aceptaciéon o
rechazo.

-Formulacién de propuestas, deseos o
sugerencias.

-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacion y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los viajes, los
puntos cardinales, comidas y bebidas,
medios de transporte, ciudades de los
paises de habla alemana.

-Los verbos modales ‘mdchten, wollen’
-Las preposiciones de lugar con
acusativo.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-Aspectos culturales y localizacién
geografica de ciudades importantes en los
tres paises de habla alemana.

-Los albergues juveniles en Alemania.
Comparacion con Espafia.

-Valoracién de la lengua extranjera como
medio de comunicacion.

-Valoracion positiva del trabajo en
pequeno grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Participacién en conversaciones y
simulaciones sobre temas cotidianos y de
interés personal, mostrando respeto hacia
los errores y dificultades que puedan
tener los demas.

-Reaccionar de forma sencilla y breve,
empleando respuestas espontdneas y
precisas a situaciones de comunicacién
creadas dentro del aula.

-Respeto del turno de palabra.

-Producir oralmente descripciones de
caracter general sobre viajes y su
organizacién; localizacién de ciudades de
los paises de habla alemana.

-Valoracion de la correccién formal en la
produccién de mensajes orales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de relaciones
personales y sociales.

-Descripcion de lugares y actividades.
-Narracién de acontecimientos en
presente en un viaje y preparacién del

paises de habla alemana, asi como de
viajes y su organizacion.

-Inicio en la lectura comentada de textos
con formato teatral.

-Inicio de la lectura auténoma de textos
adaptados relacionados con sus
intereses.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Descripcion de lugares y actividades.
-Narracién de acontecimientos en
presente en un viaje y preparacion del
mismo.

-Peticion y ofrecimiento de informacién
y opiniones.

-Expresioén de la voluntad, intencién.
-Expresion de aprobacién, aceptacion o
rechazo.

-Formulacién de propuestas, deseos o
sugerencias.

-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los viajes, los
puntos cardinales, comidas y bebidas,
medios de transporte, ciudades de los
paises de habla alemana.

-Los verbos modales ‘mdchten, wollen’
-Las preposiciones de lugar con
acusativo.

-Conectores: ‘deshalb’.

-Los verbos modales ‘kénnen, miissen,

pequeiio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Producir diferentes textos breves,
utilizando un léxico sencillo pero
adecuado al tema y contexto.
-Utilizar el registro apropiado al lector
al que va dirigido el texto (formal e
informal) en producciones breves y
sencillas.

-Hacer un uso bastante correcto de la
ortografia y de los signos de
puntuacién elementales.

-Mostrar interés por la presentaciéon
cuidada de los textos escritos, en
soporte papel o digital.

-Valorar la correccién formal en la
produccién de mensajes escritos
breves y sencillos.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripciéon de lugares y actividades.
-Narracién de acontecimientos en
presente en un viaje y preparacién del
mismo.

-Peticién y ofrecimiento de
informacién y opiniones.

-Expresion de la voluntad, intencién.

-Expresién de aprobacién, aceptacion o
rechazo.
-Formulacién de propuestas, deseos o




-Conectores: ‘deshalb’.

-Los verbos modales ‘kénnen, miissen,
diirfen’

-El Priteritum de "haben, sein’.

-El imperativo.

-Pronombres personales en
nominativo, acusativo y dativo.
-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.

-Pronombres interrogativos.

-Repaso de los ntimeros ordinales y
cardinales.

-Repaso de las nacionalidades: paises,
habitantes e idiomas.

-Oraciones subordinadas con “dass’,
‘weil’,"wenn’...

-La entonacién y pronunciacion.

mismo.

-Peticion y ofrecimiento de informacién y
opiniones.

-Expresién de la voluntad, intencién.
-Expresién de aprobacién, aceptaciéon o
rechazo.

-Formulacién de propuestas, deseos o
sugerencias.

-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizaciéon del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los viajes, los
puntos cardinales, comidas y bebidas,
medios de transporte, ciudades de los
paises de habla alemana y el tema viajar.
-Los verbos modales “mdchten, wollen’

-Las preposiciones de lugar con acusativo.

-Conectores: ‘deshalb’.

-Los verbos modales ‘konnen, miissen,
diirfen’

-El Priteritum de ‘haben, sein’.

-El imperativo.

-Pronombres personales en nominativo,
acusativo y dativo.

-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-Pronombres interrogativos.

-Repaso de los nimeros ordinales y
cardinales.

-Repaso de las nacionalidades: paises,
habitantes e idiomas.

-Oraciones subordinadas con ‘dass’,

diirfen’

-El Priteritum de ‘haben, sein’.

-El imperativo.

-Pronombres personales en nominativo,
acusativo y dativo.

-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-Pronombres interrogativos.

-Repaso de los ntimeros ordinales y
cardinales.

-Repaso de las nacionalidades: paises,
habitantes e idiomas.

-Oraciones subordinadas con ‘dass’,
‘weil’,'wenn’...

-La ortografia y signos de puntuacioén.

sugerencias.

-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacion y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los viajes, los
puntos cardinales, comidas y bebidas,
medios de transporte, ciudades de los
paises de habla alemana.

-Los verbos modales ‘mdchten, wollen’
-Las preposiciones de lugar con
acusativo y dativo.

-Conectores: ‘deshalb’

-Los verbos modales ‘konnen, miissen,
diirfen’

-El Priteritum de ‘haben, sein’.

-El imperativo.

-Pronombres personales en
nominativo, acusativo y dativo.
-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-Pronombres interrogativos.

-Repaso de los numeros ordinales y
cardinales.

-Repaso de las nacionalidades: paises,
habitantes e idiomas.

-Oraciones subordinadas con “dass’,
‘weil”,"wenn’. ..

-La ortografia y signos de puntuacién.




’,

‘weil’,'wenn’...
-La entonacioén y pronunciacion

LECCION 12: MEIN VATER IST POLIZIST

BLOQUE 1:
COMPRENSION DE TEXTOS
ORALES

BLOQUE 2:
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES-
EXPRESION E INTERACCION

BLOQUE 3:
COMPRENSION DE TEXTOS
ESCRITOS

BLOQUE 4:
PRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS- EXPRESION E
INTERACCION

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de estrategias de comprension de
mensajes orales: anticipacién del
contenido a través de contexto verbal y
no verbal y de los conocimientos sobre
la situacién, identificacién de palabras
clave, anticipacion de ideas,
identificacién de la intencion del
hablante.

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacion

-Concebir el mensaje con sencillez y
claridad, distinguiendo la idea principal
de las secundarias y su estructura bésica.
-Adecuar el texto al destinatario, contexto
y canal, aplicando el registro y la
estructura de discurso adecuados a cada
caso.

-Empleo de estrategias de comunicacién
para iniciar, mantener y terminar la
interaccion.

Ejecucion

-Expresar el mensaje con claridad y
coherencia estructurandolo
adecuadamente y ajustandose a los
modelos y férmulas de cada tipo de texto.
-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que le
gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo partido
de los conocimientos previos.

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre el tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de diferentes estrategias de lectura,
con ayuda de elementos textuales y no
textuales: contexto, diccionario o
aplicacién de reglas de formacion de
palabras para inferir significados.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS
-Los oficios y trabajos para jévenes.

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacion

-Movilizar y coordinar las propias
competencias generales y
comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se
sabe del tema, qué se puede o se quiere
decir,...)

-Localizar y usar adecuadamente
recursos lingtiisticos o tematicos (uso
de un diccionario o gramatica,
obtencién de ayuda,...)

-Utilizacion de estrategias bésicas en el
proceso de composicién escrita
(planificacion, textualizaciéon y
revision)

Ejecucion

-Expresar el mensaje con claridad,
coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose, en su
caso, a los modelos y férmulas de cada
tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el




ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Los oficios y trabajos para jovenes.
Comparacién ente ambas culturas.
-Las actividades cotidianas de
escolares alemanes. Semejanzas y
diferencias con los espafioles.
-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacion.
-Valoracion positiva del trabajo en
pequeiio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprensién de mensajes orales
breves y sencillos en relacién con las
actividades del aula: instrucciones,
preguntas, comentarios.
-Comprensién n de informacién global
en textos orales de diferente tipologia
-Comprensién de informacién
especifica en textos orales sobre
actividades cotidianas de escolares y
trabajo para jévenes, con el apoyo de
elementos verbales y no verbales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripcion de cualidades de
personas y actividades.

-Narracién de sucesos y
acontecimientos presentes.
-Peticion y ofrecimiento de
informacion

-Compensar las carencias lingtiisticas
mediante procedimientos lingtiisticos,
paralingiiisticos o paratextuales:
Lingiiisticos:
-Modificar palabras de significado
parecido.
-Definir o parafrasear un término o
expresion.
Paralingiiisticos y paratextuales:
-Pedir ayuda
-Sefalar objetos, usar deicticos o
realizar acciones que aclaren el
significado.
-Usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos,
expresiones...)
-Usar sonidos extralingtiistico y
cualidades prosédicas
convencionales.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-Los oficios y trabajos para jévenes.
Comparacion ente ambas culturas.

-Las actividades cotidianas de escolares
alemanes. Semejanzas y diferencias con
los espafioles.

-Valoracion de la lengua extranjera como
medio de comunicacion.

-Valoracién positiva del trabajo en
pequeiio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Participacién en conversaciones y
simulaciones sobre temas cotidianos y de
interés personal, mostrando respeto hacia

Comparacion ente ambas culturas.

-Las actividades cotidianas de escolares
alemanes. Semejanzas y diferencias con
los espafioles.

-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracion positiva del trabajo en
pequeio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprensién de mensajes escritos
breves y sencillos en relacién con las
actividades de aula: instrucciones,
preguntas, comentarios.

-Identificacién del tema de un texto
escrito con el apoyo contextual que éste
contenga (imdagenes, titulos, ntimeros...)
-Comprender la idea general y los
puntos mas relevantes de diversos
textos escritos, en soporte papel y
digital, sobre temas relacionados con las
actividades cotidianas de los escolares.
-Inicio en la lectura comentada de
fragmentos de obras teatrales breves.--
Inicio de la lectura auténoma de textos
adaptados relacionados con sus
intereses

-Uso de la biblioteca (virtual o no) para
obtener informacion.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Descripcion de cualidades de personas
y actividades.

-Narracién de sucesos y acontecimientos
presentes.

mensaje (centrarse realmente en lo que
le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el madximo
partido de los conocimientos previos.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-Los oficios y trabajos para jovenes.
Comparacion ente ambas culturas.
-Las actividades cotidianas de
escolares alemanes. Semejanzas y
diferencias con los espafioles.
-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacion.
-Valoracion positiva del trabajo en
pequeiio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Producir diferentes textos breves,
utilizando un 1éxico sencillo pero
adecuado al tema y contexto.
-Utilizar el registro apropiado al lector
al que va dirigido el texto (formal e
informal) en producciones breves y
sencillas.

-Hacer un uso bastante correcto de la
ortografia y de los signos de
puntuacion elementales.

-Mostrar interés por la presentacion
cuidada de los textos escritos, en




-Expresién de gustos y preferencias
-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacion y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los oficios,
trabajos para jovenes y actividades
cotidianas en la vida de un escolar.
-Los adverbios de frecuencia (oft, nie..)
-Los pronombres personales en
nominativo, acusativo y dativo.
-Léxico relacionado con la familia.
-La posicién del verbo en la oraciéon
enunciativa (repaso).

-El presente de indicativo de los
verbos regulares e irregulares.
-Repaso de los niumeros ordinales y
cardinales.

-La horas no oficiales.

-Oraciones subordinadas con “dass’,
‘weil’,"wenn’...

-El acento ténico en sustantivos.
-La entonacion y pronunciacion.

los errores y dificultades que puedan
tener los demas.

-Reaccionar de forma sencilla y breve,
empleando respuestas espontaneas y
precisas a situaciones de comunicaciéon
creadas dentro del aula.

-Respeto del turno de palabra.

-Producir oralmente narraciones y
explicaciones de caracter general sobre
actividades cotidianas y descripciones de
personas.

-Valoracién de la correccién formal en la
produccién de mensajes orales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de relaciones
personales y sociales.

-Descripcion de cualidades de personas y
actividades.

-Narracién de sucesos y acontecimientos
presentes.

-Peticion y ofrecimiento de informacién
-Expresion de gustos y preferencias
-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los oficios,
trabajos para jovenes y actividades
cotidianas en la vida de un escolar.
-Los adverbios de frecuencia (oft, nie..)
-Los pronombres personales en
nominativo, acusativo y dativo.
-Léxico relacionado con la familia.

-Peticion y ofrecimiento de informacién
-Expresion de gustos y preferencias
-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los oficios,
trabajos para jovenes y actividades
cotidianas en la vida de un escolar.
-Los adverbios de frecuencia (oft, nie..)
-Los pronombres personales en
nominativo, acusativo y dativo.
-Léxico relacionado con la familia.

-La posicién del verbo en la oracién
enunciativa (repaso).

-El presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Repaso de los nameros ordinales y
cardinales.

-La horas no oficiales.

-Oraciones subordinadas con ‘dass’,
‘weil’,'wenn’...

-El acento ténico en sustantivos.

-La entonacién y pronunciacion.

soporte papel o digital.

-Valorar la correccién formal en la
producciéon de mensajes escritos
breves y sencillos.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacion y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripcion de cualidades de
personas y actividades.

-Narracién de sucesos y
acontecimientos presentes.
-Peticién y ofrecimiento de
informacién

-Expresion de gustos y preferencias
-Establecimiento y mantenimiento de
lac

comunicacién y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los oficios,
trabajos para jovenes y actividades
cotidianas en la vida de un escolar.
-Los adverbios de frecuencia (oft, nie..)
-Los pronombres personales en
nominativo, acusativo y dativo.
-Léxico relacionado con la familia.

-La posicién del verbo en la oracién
enunciativa (repaso).

-El presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Repaso de los nimeros ordinales y




-La posicién del verbo en la oracién
enunciativa (repaso).

-El presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Repaso de los nameros ordinales y
cardinales.

-La horas no oficiales.

-Oraciones subordinadas con “dass’,
‘weil’,'wenn’...

-El acento ténico en sustantivos.
-La entonacioén y pronunciacion.

cardinales.

-La horas no oficiales.

-Oraciones subordinadas con ‘dass’,
‘weil’,'wenn’...

-El acento ténico en sustantivos.
-La entonacioén y pronunciacion.




2° DE ESO BILINGUE

GENIAL KLICK A1: LEKTIONEN 11 - 12 / GENIAL KLICK A2: LEKTIONEN 1-4

PRIMER TRIMESTRE

REPASO DEL ANO ANTERIOR

LECCION 11: WIR FAHREN WEG!

BLOQUE 1:
COMPRENSION DE TEXTOS
ORALES

BLOQUE 2:
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES-
EXPRESION E INTERACCION

BLOQUE 3:
COMPRENSION DE TEXTOS
ESCRITOS

BLOQUE 4:

PRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS- EXPRESION E
INTERACCION

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre tipo de tarea y tema.
-Identificacién del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de estrategias de comprensién de
mensajes orales: anticipacion del
contenido a través de contexto verbal y
no verbal y de los conocimientos sobre
la situacién, identificacién de palabras

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacion

-Concebir el mensaje con sencillez y
claridad, distinguiendo la idea principal
de las secundarias y su estructura bésica.
-Adecuar el texto al destinatario, contexto
y canal, aplicando el registro y la
estructura de discurso adecuados a cada
caso.

-Empleo de estrategias de comunicacién
para iniciar, mantener y terminar la
interaccion.

Ejecucién

-Expresar el mensaje con claridad y
coherencia estructurandolo
adecuadamente y ajustandose a los

modelos y férmulas de cada tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa
sobre el tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprension del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingiiisticos.

-Uso de diferentes estrategias de lectura,
con ayuda de elementos textuales y no
textuales: contexto, diccionario o
aplicacion de reglas de formacién de
palabras para inferir significados.

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificacion

-Movilizar y coordinar las propias
competencias generales y
comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se
sabe del tema, qué se puede o se quiere
decir,...)

-Localizar y usar adecuadamente
recursos lingtiisticos o tematicos (uso
de un diccionario o gramatica,
obtencién de ayuda,...)

-Utilizacién de estrategias basicas en el
proceso de composicion escrita
(planificacion, textualizacién y
revision)

Ejecucién

-Expresar el mensaje con claridad,
coherencia, estructurandolo




clave, anticipacion de ideas,
identificacion de la intencién del
hablante.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Aspectos culturales y localizacién
geografica de ciudades importantes en
los tres paises de habla alemana.

-Los albergues juveniles en Alemania.
Comparacion con Espafia.

-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracion positiva del trabajo en
pequeiio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprension de mensajes orales
breves y sencillos en relacién con las
actividades del aula: instrucciones,
preguntas, comentarios.
-Comprensién de informacion global
en textos orales de diferente tipologia
-Comprensién de informacién
especifica en textos orales temas
relacionados con aspectos culturales
de los paises de habla alemana, viajes
y su organizacion, con el apoyo de
elementos verbales y no verbales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.

mensaje (centrarse realmente en lo que le
gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el médximo partido
de los conocimientos previos.
-Compensar las carencias lingtiisticas
mediante procedimientos lingtiisticos,
paralingtiisticos o paratextuales:
Lingiiisticos:
-Modificar palabras de significado
parecido.
-Definir o parafrasear un término o
expresion.
Paralingiiisticos y paratextuales:
-Pedir ayuda
-Sefalar objetos, usar deicticos o
realizar acciones que aclaren el
significado.
-Usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos,
expresiones...)
-Usar sonidos extralingtiistico y
cualidades prosédicas
convencionales.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-Aspectos culturales y localizacion
geografica de ciudades importantes en los
tres paises de habla alemana.

-Los albergues juveniles en Alemania.
Comparacion con Espafia.

-Valoracién de la lengua extranjera como
medio de comunicacién.

-Valoracién positiva del trabajo en
pequeno grupo.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Aspectos culturales y localizaciéon
geografica de ciudades importantes en
los tres paises de habla alemana.

-Los albergues juveniles en Alemania.
Comparacion con Espafia.

-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracion positiva del trabajo en
pequeno grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprension de mensajes escritos
breves y sencillos en relacién con las
actividades de aula: instrucciones,
preguntas, comentarios.

-Identificacion del tema de un texto
escrito con el apoyo contextual que éste
contenga (imdagenes, titulos, nimeros...)
-Comprender la idea general y los
puntos mas relevantes de diversos
textos escritos, en soporte papel y
digital, relacionados con la localizacién
geogréfica y datos culturales de los
paises de habla alemana, asi como de
viajes y su organizacion.

-Inicio en la lectura comentada de textos
con formato teatral.

-Inicio de la lectura auténoma de textos
adaptados relacionados con sus
intereses.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Descripcién de lugares y actividades.

adecuadamente y ajustandose, en su
caso, a los modelos y férmulas de cada
tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que
le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el madximo
partido de los conocimientos previos.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-Aspectos culturales y localizaciéon
geogréfica de ciudades importantes en
los tres paises de habla alemana.

-Los albergues juveniles en Alemania.
Comparacion con Espafia.

-Valoracion de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracién positiva del trabajo en
pequeiio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Producir diferentes textos breves,
utilizando un léxico sencillo pero
adecuado al tema y contexto.

-Utilizar el registro apropiado al lector
al que va dirigido el texto (formal e
informal) en producciones breves y
sencillas.




-Descripcion de lugares y actividades.
-Narracién de acontecimientos en
presente en un viaje y preparacién del
mismo.

-Peticion y ofrecimiento de
informacién y opiniones.

-Expresién de la voluntad, intencién.
-Expresién de aprobacién, aceptaciéon o
rechazo.

-Formulacién de propuestas, deseos o
sugerencias.

-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacién y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los viajes, los
puntos cardinales, comidas y bebidas,
medios de transporte, ciudades de los
paises de habla alemana.

-Los verbos modales “mdchten, wollen’
-Las preposiciones de lugar con
acusativo.

-Conectores: ‘deshalb’.

-Los verbos modales ‘kénnen, miissen,
diirfen’

-El Priteritum de ‘haben, sein’.

-El imperativo.

-Pronombres personales en
nominativo, acusativo y dativo.
-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-Pronombres interrogativos.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Participacién en conversaciones y
simulaciones sobre temas cotidianos y de
interés personal, mostrando respeto hacia
los errores y dificultades que puedan
tener los demas.

-Reaccionar de forma sencilla y breve,
empleando respuestas espontaneas y
precisas a situaciones de comunicacién
creadas dentro del aula.

-Respeto del turno de palabra.

-Producir oralmente descripciones de
caracter general sobre viajesy su
organizacion; localizacién de ciudades de
los paises de habla alemana.

-Valoracién de la correccién formal en la
produccién de mensajes orales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de relaciones
personales y sociales.

-Descripcion de lugares y actividades.
-Narracién de acontecimientos en
presente en un viaje y preparacion del
mismo.

-Peticion y ofrecimiento de informacién y
opiniones.

-Expresioén de la voluntad, intencién.
-Expresién de aprobacioén, aceptacién o
rechazo.

-Formulacién de propuestas, deseos o
sugerencias.

-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacion del
discurso.

-Narracién de acontecimientos en
presente en un viaje y preparacion del
mismo.

-Peticion y ofrecimiento de informacién
y opiniones.

-Expresion de la voluntad, intencién.
-Expresién de aprobacién, aceptaciéon o
rechazo.

-Formulacién de propuestas, deseos o
sugerencias.

-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los viajes, los
puntos cardinales, comidas y bebidas,
medios de transporte, ciudades de los
paises de habla alemana.

-Los verbos modales “mdchten, wollen’
-Las preposiciones de lugar con
acusativo.

-Conectores: ‘deshalb’.

-Los verbos modales ‘konnen, miissen,
diirfen’

-El Priteritum de ‘haben, sein’.

-El imperativo.

-Pronombres personales en nominativo,
acusativo y dativo.

-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-Pronombres interrogativos.

-Repaso de los nameros ordinales y
cardinales.

-Hacer un uso bastante correcto de la
ortografia y de los signos de
puntuacion elementales.

-Mostrar interés por la presentaciéon
cuidada de los textos escritos, en
soporte papel o digital.

-Valorar la correccién formal en la
produccién de mensajes escritos
breves y sencillos.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripcion de lugares y actividades.
-Narracién de acontecimientos en
presente en un viaje y preparacion del
mismo.

-Peticién y ofrecimiento de
informacién y opiniones.

-Expresién de la voluntad, intencién.

-Expresion de aprobacion, aceptaciéon o
rechazo.

-Formulacién de propuestas, deseos o
sugerencias.

-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacién y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los viajes, los
puntos cardinales, comidas y bebidas,
medios de transporte, ciudades de los




-Repaso de los nimeros ordinales y
cardinales.

-Repaso de las nacionalidades: paises,
habitantes e idiomas.

-Oraciones subordinadas con ‘dass’,
‘weil’,'wenn’...

-La entonacioén y pronunciacion.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los viajes, los
puntos cardinales, comidas y bebidas,
medios de transporte, ciudades de los
paises de habla alemana y el tema viajar.
-Los verbos modales “mdchten, wollen’

-Las preposiciones de lugar con acusativo.

-Conectores: ‘deshalb’.

-Los verbos modales ‘konnen, miissen,
diirfen’

-El Priteritum de ‘haben, sein’.

-El imperativo.

-Pronombres personales en nominativo,
acusativo y dativo.

-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-Pronombres interrogativos.

-Repaso de los nimeros ordinales y
cardinales.

-Repaso de las nacionalidades: paises,
habitantes e idiomas.

-Oraciones subordinadas con “dass’,
‘weil’,"wenn’...

-La entonacién y pronunciacién

-Repaso de las nacionalidades: paises,
habitantes e idiomas.

-Oraciones subordinadas con ‘dass’,
‘weil’,"wenn’...

-La ortografia y signos de puntuacién.

paises de habla alemana.

-Los verbos modales “mdchten, wollen’
-Las preposiciones de lugar con
acusativo y dativo.

-Conectores: ‘deshalb’

-Los verbos modales ‘kdnnen, miissen,
diirfen’

-El Priteritum de ‘haben, sein’.

-El imperativo.

-Pronombres personales en
nominativo, acusativo y dativo.
-Presente de indicativo de los verbos
regulares e irregulares.

-Adverbios de frecuencia y temporales.
-Pronombres interrogativos.

-Repaso de los ntimeros ordinales y
cardinales.

-Repaso de las nacionalidades: paises,
habitantes e idiomas.

-Oraciones subordinadas con ‘dass’,
‘weil’,"wenn’...

-La ortografia y signos de puntuacién.

LECCION 12: MEIN VATER IST POLIZIST

BLOQUE 1:
COMPRENSION DE TEXTOS
ORALES

BLOQUE 2:
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES-
EXPRESION E INTERACCION

BLOQUE 3:
COMPRENSION DE TEXTOS
ESCRITOS

BLOQUE 4:
PRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS- EXPRESION E
INTERACCION

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificaciéon

ESTRATEGIAS DE COMPRENSION
-Movilizacién de informacién previa

ESTRATEGIAS DE PRODUCCION:
Planificaciéon




sobre tipo de tarea y tema.
-Identificacién del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprensién
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipotesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de estrategias de comprensién de
mensajes orales: anticipacion del
contenido a través de contexto verbal y
no verbal y de los conocimientos sobre
la situacién, identificacién de palabras
clave, anticipacién de ideas,
identificacion de la intencién del
hablante.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Los oficios y trabajos para jovenes.
Comparacién ente ambas culturas.
-Las actividades cotidianas de
escolares alemanes. Semejanzas y
diferencias con los espafioles.
-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracién positiva del trabajo en
pequeiio grupo.

-Concebir el mensaje con sencillez y
claridad, distinguiendo la idea principal
de las secundarias y su estructura bésica.
-Adecuar el texto al destinatario, contexto
y canal, aplicando el registro y la
estructura de discurso adecuados a cada
caso.

-Empleo de estrategias de comunicacién
para iniciar, mantener y terminar la
interaccion.

Ejecucion
-Expresar el mensaje con claridad y
coherencia estructurdndolo
adecuadamente y ajustdndose a los
modelos y férmulas de cada tipo de texto.
-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que le
gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo partido
de los conocimientos previos.
-Compensar las carencias lingtiisticas
mediante procedimientos lingtiisticos,
paralingtiisticos o paratextuales:
Lingtiisticos:
-Modificar palabras de significado
parecido.
-Definir o parafrasear un término o
expresion.
Paralingiiisticos y paratextuales:
-Pedir ayuda
-Sefialar objetos, usar deicticos o
realizar acciones que aclaren el
significado.

sobre el tipo de tarea y tema.
-Identificacion del tipo de texto,
adaptando la comprensién del mismo.
-Distincién de tipos de comprension
(sentido general, informacién esencial,
puntos principales, detalles relevantes)
-Formulacién de hipétesis sobre
contenido y contexto.

-Inferencia y formulacién de hipétesis
sobre significados a partir de la
comprension de elementos
significativos, lingtiisticos y
paralingtiisticos.

-Uso de diferentes estrategias de lectura,
con ayuda de elementos textuales y no
textuales: contexto, diccionario o
aplicacién de reglas de formaciéon de
palabras para inferir significados.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

-Los oficios y trabajos para jovenes.
Comparacion ente ambas culturas.

-Las actividades cotidianas de escolares
alemanes. Semejanzas y diferencias con
los espafioles.

-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacion.
-Valoracion positiva del trabajo en
pequefio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprensién de mensajes escritos
breves y sencillos en relacién con las
actividades de aula: instrucciones,

-Movilizar y coordinar las propias
competencias generales y
comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se
sabe del tema, qué se puede o se quiere
decir,...)

-Localizar y usar adecuadamente
recursos lingtiisticos o temaéticos (uso
de un diccionario o gramaética,
obtencién de ayuda,...)

-Utilizacion de estrategias basicas en el
proceso de composicion escrita
(planificacion, textualizacién y
revision)

Ejecucion

-Expresar el mensaje con claridad,
coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustdndose, en su
caso, a los modelos y férmulas de cada
tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una
version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (centrarse realmente en lo que
le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
-Apoyarse en y sacar el maximo
partido de los conocimientos previos.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.
-Los oficios y trabajos para jovenes.




CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Comprension de mensajes orales
breves y sencillos en relacién con las
actividades del aula: instrucciones,
preguntas, comentarios.
-Comprensién n de informacién global
en textos orales de diferente tipologia
-Comprensién de informacién
especifica en textos orales sobre
actividades cotidianas de escolares y
trabajo para jovenes, con el apoyo de
elementos verbales y no verbales.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacion y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripcion de cualidades de
personas y actividades.

-Narracién de sucesos y
acontecimientos presentes.
-Peticion y ofrecimiento de
informacion

-Expresion de gustos y preferencias
-Establecimiento y mantenimiento de
la comunicacion y organizacion del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los oficios,
trabajos para jovenes y actividades
cotidianas en la vida de un escolar.
-Los adverbios de frecuencia (oft, nie..)
-Los pronombres personales en

-Usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos,
expresiones...)

-Usar sonidos extralingtiistico y
cualidades prosédicas
convencionales.

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS.

-Los oficios y trabajos para jévenes.
Comparacion ente ambas culturas.

-Las actividades cotidianas de escolares
alemanes. Semejanzas y diferencias con
los espafioles.

-Valoracion de la lengua extranjera como
medio de comunicacién.

-Valoracién positiva del trabajo en
pequeiio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Participaciéon en conversaciones y
simulaciones sobre temas cotidianos y de
interés personal, mostrando respeto hacia
los errores y dificultades que puedan
tener los demas.

-Reaccionar de forma sencilla y breve,
empleando respuestas espontdneas y
precisas a situaciones de comunicacién
creadas dentro del aula.

-Respeto del turno de palabra.

-Producir oralmente narraciones y
explicaciones de caracter general sobre
actividades cotidianas y descripciones de
personas.

-Valoracién de la correccién formal en la
produccién de mensajes orales.

preguntas, comentarios.

-Identificacion del tema de un texto
escrito con el apoyo contextual que éste
contenga (imdagenes, titulos, nimeros...)
-Comprender la idea general y los
puntos mas relevantes de diversos
textos escritos, en soporte papel y
digital, sobre temas relacionados con las
actividades cotidianas de los escolares.
-Inicio en la lectura comentada de
fragmentos de obras teatrales breves.--
Inicio de la lectura auténoma de textos
adaptados relacionados con sus
intereses

-Uso de la biblioteca (virtual o no) para
obtener informacion.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Descripciéon de cualidades de personas
y actividades.

-Narracién de sucesos y acontecimientos
presentes.

-Peticion y ofrecimiento de informacién
-Expresion de gustos y preferencias
-Establecimiento y mantenimiento de la
comunicacién y organizacién del
discurso.

ESTRUCTURAS SINTACTICO-
DISCURSIVAS

-Léxico relacionado con los oficios,
trabajos para jovenes y actividades
cotidianas en la vida de un escolar.
-Los adverbios de frecuencia (oft, nie..)
-Los pronombres personales en

Comparacién ente ambas culturas.
-Las actividades cotidianas de
escolares alemanes. Semejanzas y
diferencias con los espafioles.
-Valoracién de la lengua extranjera
como medio de comunicacién.
-Valoracion positiva del trabajo en

pequeiio grupo.

CONTENIDOS ESPECIFICOS
-Producir diferentes textos breves,
utilizando un léxico sencillo pero
adecuado al tema y contexto.
-Utilizar el registro apropiado al lector
al que va dirigido el texto (formal e
informal) en producciones breves y
sencillas.

-Hacer un uso bastante correcto de la
ortografia y de los signos de
puntuacion elementales.

-Mostrar interés por la presentacion
cuidada de los textos escritos, en
soporte papel o digital.

-Valorar la correccién formal en la
produccién de mensajes escritos
breves y sencillos.

FUNCIONES COMUNICATIVAS
-Iniciacién y mantenimiento de
relaciones personales y sociales.
-Descripciéon de cualidades de
personas y actividades.

-Narracién de sucesos y
acontecimientos presentes.




nominativo, acusativo y dativo.
-Léxico relacionado con la familia.
-La posicién del verbo en la oracién
